INTIMIDATOR

SPAT LED 25C

Quick Reference Guide

CHAVIELR

Green Thinking.



Intimidator™ Spot LED 250 QRG EN

About This The Intimidator™ Spot LED 250 Quick Reference Guide (QRG) has basic

Guide product information such as mounting, menu options, and DMX values.

Download the User Manual from www.chauvetlighting.com for more details.

Disclaimer The information and specifications contained in this QRG are subject to
change without notice.

Safety Notes These Safety Notes include important safety information about installation,
use, and maintenance.

A\

®

Contact -

What Is -
Included -

This product is not intended for permanent installation.

ONLY connect this product to a grounded and protected circuit.
Always disconnect from power before cleaning or replacing the fuse.
DO NOT look at the light source when the product is on.

Make sure the power cord is not crimped or damaged.

Never disconnect this product from power cord by pulling or tugging on
the cord.

When mounting this product overhead, use a safety cable.
DO NOT allow flammable materials close to the unit while operating.
DO NOT touch this product when it is operating because it may be hot.

The voltage of the outlet to which you are connecting this product must
be within the range stated on the decal or rear panel of the product.

This product is for indoor use only! (IP20) To prevent risk of fire or
shock, do not expose this product to rain or moisture.

Always mount this product in a location with adequate ventilation, at
least 20 in (50 cm) from adjacent surfaces.

Be sure that no ventilation slots on the unit’s housing are blocked.
Never connect this product to a dimmer or rheostat.

Replace the fuse with the same type and rating.

ONLY use the hanging/mounting bracket or the handles to carry this
product. DO NOT carry by the moving head.

The maximum ambient temperature is 104 °F (40 °C). Do not operate
this product at higher temperatures.

In the event of a serious operating problem, stop using immediately.
DO NOT open this product. It contains no user-serviceable parts.
From outside the U.S., UK, Ireland, or Mexico, contact the distributor of
record to request support or return a product.

From inside the U.S., UK, Ireland, or Mexico, use the information in
Contact Us at the end of this QRG.

Intimidator™ Spot LED 250 - Power Cord
Hanging Bracket with Mounting - Warranty Card
Hardware - Quick Reference Guide
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To Beg in Unpack your Intimidator™ Spot LED 250 and make sure you have received
all parts in good condition. If the box or contents appear damaged, notify the
carrier immediately, not CHAUVET®.

Product The Intimidator™ Spot LED 250 is a LED-powered moving head that

A provides user-selectable pan and tilt ranges to display light exactly where you

Descri ption want it. This product provides a 3-facet prism to cover a large area, as well as

an electronic dimmer for super-smooth LED fading. The built-in effect macros

and move-in-black features minimize programming time. Save time running

cables by utilizing power linking. Easy access to automated programs
generates a show in Master/Slave mode.

Fuse Holder
Power In DMX Out
DMX In

Power Out

FUSE
POWEROUT

\ / Back Panel \ /

Product
Overview

L

CHAUVET

ion- Performance

Front Panel

Control Panel and
Button Menu Cooling Fan
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AC Power This product has an auto-ranging power supply that works with an input
voltage range of 100~240 VAC, 50/60 Hz.

Power Linking You can link up to 6 Intimidator™ Spot LED 250 units at 120 VAC and
11 units at 230 VAC.

Fuse 1. Disconnect the product from power.
Replacement 2. Using a flat-head screwdriver, loosen the fuse holder and pull straight out.
P 3. Remove the blown fuse from the holder and replace with a fuse of the exact
same type and rating.
4. Re-insert the fuse holder and reconnect power.

Control Panel Button Function

Description _<MODE/ESC> | Exits from the current menu or function

Enables the currently displayed menu or sets the currently

<ENTER> . ;

selected value into the selected function
Navigates upwards through the menu list or increases the
numeric value when in a function
Navigates downwards through the menu list or decreases the
<DOWN> numeric value when in a function

<UP>

Mountin g Before mounting this product, read the Safety Notes.

[® ®

Bracket Attachment (x2)

\ o] -
Product E
Mounting Rubber Feet (x4) o] .
Diagram \

® @
—

Safety Loop Attachment Point

When using only one mounting clamp, be sure to use a clamp with a
captive bolt to prevent accidental loosening.
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Menu Options

Main Level

Programming Levels

Description

DMX Address

001-512

Sets the DMX starting address

Operation Modes

SLAv (Son)

Slave operating mode

NASL (SLoU)

Automatic mode, slow program

NAFA (FASt)

Automatic mode, fast program

NStS (Srun)

Sound Active Mode

Pan Normal Pan PAN Normal Pan operation
Inverse Pan r PAn Inverse Pan operation
Tilt Normal Tilt tiL Normal Tilt operation
Inverse Tilt rtiL Inverse Tilt operation
Display Normal D!splay dI_S Change the LCD display text position
Inverse Display rdis
Channel Mode liighh;]nnneellhl/\lﬂoo ddee l;;_';' Selects the DMX personality
Pan 540° PA54
Manual Pan Range Pan 360° PA36 Select Pan angle range
Pan 180° PA18
Tilt 270° Ti27
Manual Tilt Range Tilt 180° Til8 Select Tilt angle range
Tilt 90° Ti9
Reset rest Resets product
Load LoAd Load factory defaults

DMX |_|nk|ng The Intimidator™ Spot LED 250 can work with a DMX controller when
linked using a regular DMX serial connection. Instructions for connecting
and configuring this product for DMX operation are in the User Manual. If
you are not familiar with DMX, download the DMX Primer from
www.chauvetlighting.com.

Starting To ensure full access to all channels in each DMX mode, the highest

Address recommended DMX address is 500.

Master/Slave The Intimidator™ Spot LED 250 uses the DMX data connection for
Connection Master/Slave mode. Instructions for connecting and configuring this product
for Master/Slave operation are in the User Manual.
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DMX Values
13-CH Channel [Function

Value

Percent/Setting

1 Pan

000 & 255

0-540°

Fine Pan

000 & 255

Fine control of panning

Tilt

000 & 255

0-270°

Fine Tilt

000 & 255

Fine control of tilting

a|lh|lw(N

Speed

000 & 255

Pan/Tilt speed (fast to slow)

6 Color Wheel

000 & 006

White

007 & 013

Yellow

014 S 020

Pink

021 & 027

Green

028 & 034

Red

035 & 041

Light Blue

042 S 048

Kelly Green

049 S 055

Orange

056 © 064

Dark Blue

065 & 071

White + Yellow

072 & 078

Yellow + Pink

079 & 085

Pink + Green

086 © 092

Green + Red

093 S 099

Red + Light Blue

100 S 106

Light Blue + Kelly Green

107 & 113

Kelly Green + Orange

114 & 120

Orange + Dark Blue

121 & 127

Dark Blue + White

128 & 191

Color cycling rainbow with increasing speed

192 & 255

Reverse color cycling rainbow with
increasing speed

7 Gobo Wheel

O

0-7

32-39

® O Q

§~15 16~23 24-31

© & @

40~47 48~55 56~63

064 S 071

Gobo 7 shake, from slow to fast

072 & 079

Gobo 6 shake, from slow to fast

080 & 087

Gobo 5 shake, from slow to fast

088 & 095

Gobo 4 shake, from slow to fast

096 S 103

Gobo 3 shake, from slow to fast

104 & 111

Gobo 2 shake, from slow to fast

112 & 119

Gobo 1 shake, from slow to fast

120 & 127

Open

128 & 191

Cycle effect with increasing speed

192 & 255

Reverse cycle effect with increasing speed
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DMX Values (cont.)
13-CH cChannel |Function Value |Percent/Setting

(cont.) 000 & 119 |Rotation effect with increasing speed

Gobo Rotation | 120 & 231 |Reverse rotation effect with increasing speed
232 & 255 |Gobo bounce

000 & 015 |Open

9 |Prism 016 & 255 | Prism on

10 Dimmer 000 & 255 |0-100%

000 & 003 |Closed

004 & 007 |Open

008 & 215 |Strobe effect with increasing speed
216 S 255 |Open

000 & 007 |No function

11 Shutter

008 & 027 |Blackout while pan/tilt moving

028 & 047 |Blackout while moving gobo wheel

Disable blackout while pan/tilt/moving gobo
wheel

068 & 087 |Blackout while moving color wheel
088 & 107 |Disable blackout while pan/tilt/moving color wheel

048 S 067

108 & 127 | Disable blackout while moving gobo/color wheel
Control

12 : - Disable blackout while pan/tilt/moving
Functions 128 © 147 gobo/moving color wheel

148 & 157 |Reset pan

158 & 167 |Reset tilt

168 & 177 |Reset color wheel
178 & 187 |Reset gobo wheel
188 & 197 |Reset prism

198 & 207 |Reset all channels

208 & 255 |No function

000 & 007 |No function

008 & 023 |Automatic movement 1
024 S 039 | Automatic movement 2
040 S 055 | Automatic movement 3
056 & 071 | Automatic movement 4

072 & 087 |Automatic movement 5

088 & 103 |Automatic movement 6

104 S 119 |Automatic movement 7
13 mZZreon;ent 120 S 135 |Automatic movement 8

136 & 151 | Sound-active movement 1
152 & 167 | Sound-active movement 2
168 & 183 | Sound-active movement 3

184 S 199 | Sound-active movement 4

200 & 215 |Sound-active movement 5

216 & 231 |Sound-active movement 6
232 & 247 |Sound-active movement 7
248 & 255 |Sound-active movement 8
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DMX Values (cont.)
8-CH Channel |Function

Value

Percent/Setting

1 Pan

000 & 255

0-540°

2 Tilt

000 & 255

0-270°

3 Color Wheel

000 &S 006

White

007 & 013

Yellow

014 S 020

Pink

021 & 027

Green

028 & 034

Red

035 & 041

Light Blue

042 S 048

Kelly Green

049 &S 055

Orange

056 © 064

Dark Blue

065 © 071

White + Yellow

072 © 078

Yellow + Pink

079 &S 085

Pink + Green

086 & 092

Green + Red

093 & 099

Red + Light Blue

100 S 106

Light Blue + Kelly Green

107 & 113

Kelly Green + Orange

114 & 120

Orange + Dark Blue

121 & 127

Dark Blue + White

128 & 191

Color cycling rainbow with increasing speed

192 & 255

Reverse color cycling rainbow with

4 Gobo Wheel

increasing speed

16~23 24-31

@ ©

48~35 56~63

®
©

40~47

064 S 071

Gobo 7 shake, slow to fast

072 & 079

Gobo 6 shake, slow to fast

080 & 087

Gobo 5 shake, slow to fast

088 & 095

Gobo 4 shake, slow to fast

096 S 103

Gobo 3 shake, slow to fast

104 & 111

Gobo 2 shake, slow to fast

112 & 119

Gobo 1 shake, slow to fast

120 & 127

Open

128 & 191

Cycle effect with increasing speed

192 & 255

Reverse cycle effect with increasing speed
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DMX Values (cont.)

8-CH channel |Function Value |Percent/Setting
(cont.) 000 & 119 | Rotation effect with increasing speed
5 Gobo Rotation 120 S 231 |Reverse rotation effect with increasing speed
232 & 255 | Gobo bounce
. 000 & 015 |Open
6 |Prism 016 & 255 | Prism on
7 Dimmer 000 & 255 |0-100%
000 & 003 | Closed
004 & 007 |Open
8 Shutte
uter 008 & 215 | Strobe effect with increasing speed
216 S 255 |Open
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Acerca de
Esta Guia

Exencioén de
Responsabilidad
Notas de

Seguridad

A\

®:

Contacto -

La Guia de Referencia Rapida (GRR) del Intimidator™ Spot LED 250
contiene informacién basica sobre el producto, como montaje, opciones de
menu y valores DMX. Descargue el Manual de Usuario de
www.chauvetlighting.com para informacion mas detallada.

La informacion y especificaciones contenidas en esta GRR estan sujetas a
cambio sin previo aviso.

Estas notas de seguridad incluyen informacién de seguridad importante sobre
el montaje, uso y mantenimiento.

Este producto no esta concebido para una instalacion permanente.
Conecte este producto SOLO a un circuito con toma de tierra y protegido.

Desconecte siempre de la alimentacion antes de la limpieza o sustitucion del
fusible.

NO mire a la fuente de luz cuando el producto esté encendido.

Asegurese de que el cable de alimentacion no esta retorcido ni estropeado.
Nunca desconecte este producto del cable de alimentacion agarrando o tirando
del cable.

Cuando monte este producto en alto, use un cable de seguridad.

NO permita la presencia de materiales inflamables cerca de la unidad cuando
esté en funcionamiento.

NO toque este producto cuando esté en funcionamiento, pues podria estar
caliente.

La tension del enchufe al que conecte este producto ha de estar en el rango
establecido en el grabado o en el panel posterior de producto.

iEste producto es para uso en interiores solamente! (IP20) Para evitar riesgos
de incendio o descarga, no exponga este producto a la lluvia o la humedad.
Monte siempre este producto en una ubicacion con ventilacion adecuada, al
menos a 50 cm de superficies adyacentes.

Asegurese de que ninguna ranura de ventilacion en la carcasa de la unidad
queda bloqueada.

Nunca conecte este producto a un atenuador o reostato.

Sustituya el fusible con uno del mismo tipo y categoria.

Use SOLAMENTE los soportes de colgar/montar o las asas para mover este
producto. NO lo transporte sujetando por la cabeza movil.

La méaxima temperatura ambiente es de 104 °F (40 °C). No haga funcionar
este producto a temperaturas mas altas.

En caso de un problema grave de funcionamiento, deje de usarlo
inmediatamente.

NO abra este producto. No contiene piezas reparables por el usuario.

Desde fuera de EE.UU, Reino Unido, Irlanda o México péngase en
contacto con su distribuidor oficial para solicitar asistencia o devolver el
producto.

Desde dentro de EE.UU, Reino Unido, Irlanda o México, utilice la
informacion de Contact Us al final de esta GRR.

10
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C'«Qu € va - Un Intimidator™ Spot LED 250 - Un cable de alimentacion
Incluido? - Soporte para colgar con material - Una tarjeta de garantia
de montaje

Una Guia de Referencia Rapida
Para Em pezar Desembale su Intimidator™ Spot LED 250 y aseglirese de que ha recibido
todas las partes en buen estado. Si la caja o los componentes parecen
dafiados, notifiqueselo al transportista inmediatamente, no a CHAUVET®.

Descripci(’)n El Intimidator™ SpO.t LED 250 es una cabgza In(’)Vil. LED que proporciot}a
del Producto rangos (.16. desplazamiento lateral e 1nclmaglén seleccionables por el usuario
para dirigir la luz exactamente donde la quiere. Este produco proporciona un
prima de 3 caras para cubrir una zona extensa, asi como un atenuador
electronico para un fade de LED extremadamente suave. Las funciones
integradas de macros de movimiento y “move-in-black” minimizan el tiempo
de programacion Ahorre tiempo de instalacion de cableado con la
alimentacion en cadena. Facil acceso a programas automaticos que generan
un espectaculo en modo maestro/esclavo.
Portafusibles Salida
Entrada DMX

Entrada de Salida d_e'
alimentacion alimentacion

POWEROUT

Panel Posterior
Vision General del
Producto

CHAYVED

Valve: | ion- Performance

Panel Frontal

Panel de control y

Menu de botén Ventilador

11
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Corriente Este producto tiene una fuente de alimentacion con deteccion automatica que
Alterna funciona con un rango de tension de entrada de 100~240 VCA, 50/60 Hz.

Alimentacidn en Puede enlazar hasta 6 unidades Intimidator™ Spot LED 250 a 120 VCA, y
Cadena ! unidades a 230 VCA.

Sustitucidn del 1. Desconecte el producto de la alimentacion.
Fusible 2- Con ayuda de un destornillador de cabeza plana, afloje el portafusibles y
extraigalo directamente.
3. Quite el fusible fundido del portafusibles y sustituya el fusible con otro
del mismo tipo y categoria.
4. Vuelva a insertar el portafusibles y conecte de nuevo la alimentacion.

Descripcion del Boton Funcién
Panel de <MODE/ESC> | Sale del men o funcién actual
Control <ENTER> Habilita el men( actualmente en pantalla o configura el valor

seleccionado actualmente dentro de la funcién seleccionada

Navega hacia arriba por la lista de ment o aumenta el valor

<UpP> . . L
numérico cuando esta en una funciéon

Navega hacia abajo por la lista de menu o disminuye el valor
<DOWN=> | numérico cuando esta en una funcién

Mo ntaj e Antes de montar este producto, lea las Notas de seguridad.

[® ®

Abrazadera de fijacion

[ ® | ®

Diagrama E ©
Pies de goma (x4

de Montaje goma (x4) [ ® ] ®

del Producto

® _~  ®
e

Punto de fijacion del lazo de
seguridad

abrazadera con tornillo prisionero para evitar que se afloje

f Cuando use una abrazadera de montaje, asegUrese de usar una
accidentalmente.

12
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Opciones de Menu

Nivel Principal

Niveles de Programacion

Descripcion

Modo DMX 001-512 Configura la direccion inicial DMX
SLAv (Son) Modo de funcionamiento Esclavo
Modo de NASL (SLoU) Modo Automatico, Programa Lento

Funcionamiento

NAFA (FASt)

Modo Automatico, Programa Réapido

NStS (SrUn)

Modo Activo por Sonido

Desplazamiento Funcionamiento Desplazamiento
. PAN
Desplazamiento Lateral Normal Lateral Normal
Lateral Desplazamiento Funcionamiento Desplazamiento
r PAn
Lateral Inverso Lateral Inverso
Inclinacion Inclinacion Normal tiL Funcionamiento Inclinacion Normal
Inclinacion Inversa rtiL Funcionamiento Inclinacién Inversa
pantalla Pantalla Normal dis Cambia la posicion del texto en la
Pantalla Inversa rdis pantalla LCD
Modo de 13 13CH
Modo de Canales Canales Selecciona la personalidad DMX
Modo de 8 Canales 8CH
Desplazamiento
R M ld Lateral 540 PAS4
ango Manual de Desplazamiento Seleccionar el rango del &ngulo de
Desplazamiento PA36 ]
Lateral 360 desplazamiento lateral
Lateral 5 I ot
esplazamiento
Lateral 180 PA18
ld Inclinacion 270 Ti27 . i
Rango _Man_qa e Inclinacion 180 Tils _Selc_accppar el rango del &ngulo de
Inclinacion . — - inclinacion
Inclinacién 90 Ti9
Reinicio rESt Reinicia el producto
Cargar LoAd Carga los valores por defecto de

fabrica

Enlace DMX El Intimidator™ Spot LED 250 puede funcionar con un controlador DMX
cuando se enlaza usando una conexion serie DMX normal. Las instrucciones
para conectar y configurar este producto para funcionamiento DMX estan en
el Manual de Usuario. Si no estd familiarizado con DMX, descargue el
Manual DMX de www.chauvetlighting.com.

Direccidn de Para asegurarse acceso total a todos los canales en cada modo DMX, la
Inicio direccién DMX mas recomendable es 500.

Conexidn El Intimidator™ Spot LED 250 usa la conexion de datos DMX para su modo
Maestro/Esclavo Maestro/Esclavo. Las instrucciones para conectar y configurar este producto
para funcionamiento Maestro/Esclavo estan en el Manual de usuario.

13
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Valores DMX
13-C Canal |Funcién

Valor

Porcentaje/Configuracion

Desplazamiento

1 Lateral

000 S 255

0-540°

Desplazamiento
Lateral Fino

000 S 255

Control fino del desplazamiento lateral

Inclinacion

000 & 255

0-270°

Inclinacién Fina

000 & 255

Control fino de la inclinacién

g (W] N

Velocidad

000 S 255

Velocidad de desplazamiento
lateral/inclinacion (rapido a lento)

6 Rueda de Color

000 & 006

Blanco

007 & 013

Amarillo

014 & 020

Rosa

021 & 027

Verde

028 & 034

Rojo

035 & 041

Azul Claro

042 & 048

Verde Calipso

049 & 055

Naranja

056 © 064

Azul Oscuro

065 & 071

Blanco + Amarillo

072 S 078

Amarillo + Rosa

079 S 085

Verde + Rosa

086 © 092

Verde + Rojo

093 & 099

Rojo + Azul Claro

100 & 106

Azul Claro + Verde Calipso

107 & 113

Verde Calipso + Naranja

114 & 120

Naranja + Azul Oscuro

121 & 127

Azul Oscuro + Blanco

128 © 191

Arco iris de color ciclico con velocidad creciente

192 & 255

Arco iris de color ciclico inverso con

7 Rueda de Gobos

O
®

32~39

velocidad creciente
16~23 24-31

@ @

40~47 48~55 56~63

064 S 071

Vibracién gobo 7, de lento a rapido

072 S 079

Vibracién gobo 6, de lento a rapido

080 & 087

Vibracion gobo 5, de lento a répido

088 & 095

Vibracion gobo 4, de lento a rapido

096 & 103

Vibracion gobo 3, de lento a rapido

104 © 111

Vibracién gobo 2, de lento a rapido

112 & 119

Vibracién gobo 1, de lento a rapido

120 © 127

Abierto

128 © 191

Efecto ciclico con velocidad creciente

192 & 255

Efecto ciclico inverso con velocidad creciente

14
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Valores DMX (cont.)

Canal

13-C

Funcién

Valor

Porcentaje/Configuracién

(cont.)

Rotacién de
Gobo

000 & 119

Efecto de rotacién con velocidad creciente

120 & 231

Efecto de rotacién inversa con velocidad
creciente

232 & 255

Balanceo de Gobo

Prisma

000 &S 015

Abierto

016 & 255

Prisma conectado

10

Atenuador

000 & 255

0-100%

11

Obturador
(Shutter)

000 & 003

Cerrado

004 S 007

Abierto

008 & 215

Efecto estroboscopio con velocidad creciente

216 & 255

Abierto

12

Funciones de
Control

000 &S 007

Sin funcién

008 & 027

Blackout durante movimiento lateral/inclinacion

028 & 047

Blackout durante movimiento de rueda de gobos

048 S 067

Deshabilitar blackout durante desplazamiento
lateral/inclinaciéon/movimiento rueda gobos

068 © 087

Blackout durante el movimiento de la rueda de
colores

088 & 107

Deshabilitar blackout durante desplazamiento
lateral/inclinacién/movimiento rueda colores

108 & 127

Deshabilitar blackout durante movimiento rueda
gobo/colores

128 © 147

Deshabilitar blackout durante desplazamiento
lateral/inclinaciéon/movimiento gobo/movimiento
rueda colores

148 & 157

Reiniciar desplazamiento lateral

158 © 167

Reiniciar inclinacion

168 & 177

Reiniciar rueda de colores

178 & 187

Reiniciar rueda de gobos

188 & 197

Reiniciar prisma

198 & 207

Reiniciar todos los canales

208 © 255

Sin funcién

13

Macros de
Movimiento

000 & 007

Sin funcién

008 &S 023

Movimiento automatico 1

024 S 039

Movimiento automatico 2

040 &S 055

Movimiento automatico 3

056 © 071

Movimiento automatico 4

072 & 087

Movimiento automatico 5

088 & 103

Movimiento automatico 6

104 S 119

Movimiento automatico 7

120 & 135

Movimiento automatico 8

136 & 255

Movimientos activos por sonido 1-8

15
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Valores DMX (cont.)

8-C Canal |Funcién Valor Porcentaje/Configuracion
1 [Desplazamiento | 500 6 255 |0-540°
2 Inclinacién 000 & 255 |0-270°
000 & 006 |Blanco
007 & 013 |Amarillo
014 S 020 |Rosa
021 & 027 |Verde
028 & 034 |Rojo
035 & 041 |Azul Claro
042 & 048 |Verde Calipso
049 & 055 |Naranja
056 & 064 | Azul Oscuro
065 & 071 |Blanco + Amarillo
3 Rueda de Color 072 & 078 |Amarillo + Rosa
079 & 085 |Verde + Rosa
086 © 092 |Verde + Rojo
093 & 099 |Rojo + Azul Claro
100 &S 106 |Azul Claro + Verde Calipso
107 & 113 |Verde Calipso + Naranja
114 S 120 |Naranja + Azul Oscuro
121 & 127 | Azul Oscuro + Blanco
128 & 191 Arco_ iris de color ciclico con velocidad
creciente
152.0 255 | 155 5 e colr el vero cor
0~7 §~15 16~23 24-31
32~39 40~47 48~55 56~63
4 Rueda de Gobos 064 & 071 |Vibracién gobo 7, lento a répido
072 & 079 |Vibracién gobo 6, lento a rapido
080 & 087 |Vibracién gobo 5, lento a rapido
088 & 095 |Vibracién gobo 4, lento a rapido
096 & 103 |Vibracién gobo 3, lento a répido
104 S 111 |Vibracion gobo 2, lento a rapido
112 & 119 |Vibracion gobo 1, lento a rapido
120 & 127 | Abierto
128 & 191 |Efecto ciclico con velocidad creciente
192 & 255 |Efecto ciclico inverso con velocidad creciente
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Valores DMX (cont.)

8-C (cont.) Canal |Funcién Valor Porcentaje/Configuracion
000 & 119 | Efecto de rotacion con velocidad creciente
5 Rotacién de Gobo | 120 & 231 Efec_to de rotacion inversa con velocidad
creciente
232 & 255 |Balanceo de Gobo
6 Prisma 000 & 015 |Abierto
016 & 255 |Prisma conectado
7 Atenuador 000 & 255 [0-100%
000 & 003 |Cerrado
8 Obturador e éfeligjoestrobosco i locidad
(Shutter) 008 & 215 3 P10 con velociaa
creciente
216 & 255 |Abierto
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A Propos de
ce Manuel

Clause de Non-
Responsabilité

Consignes de
Sécurité

A\

Le Manuel de Référence de I'Intimidator™ Spot LED 250 (MR) reprend des
informations de base sur cet appareil notamment en mati¢re de montage,
d'options de menu et de valeurs DMX. Téléchargez le Manuel d'Utilisation
sur www.chauvetlighting.com pour de plus amples informations.

Les informations et caractéristiques contenues dans ce manuel sont sujettes a
changement sans préavis.

Ces consignes concernant la sécurité reprennent d'importantes informations
en maticre d'installation, d'utilisation et de maintenance.

Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé dans une installation permanente.
Connectez UNIQUEMENT ce produit a un circuit protégé et relié a la terre.
Débranchez toujours cet appareil avant de procéder a son nettoyage ou au
remplacement de son fusible.

Ne regardez PAS la source lumineuse lorsque le produit fonctionne.
Assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est ni tordu ni endommaggé.

Ne débranchez jamais cet appareil en tirant sur le cordon.

Utilisez TOUJOURS un céble de sécurité lorsque vous montez cet appareil
en hauteur.

Veillez a ce qu'AUCUNE source inflammable ne se trouve a proximité de
l'unité lors de son fonctionnement.

Ne touchez PAS cet appareil lors de son fonctionnement car il pourrait
s'avérer bralant.

La tension de la prise a laquelle vous connectez ce cet appareil doit étre
comprise dans la plage de tensions reprise sur I'étiquette de l'appareil ou a
l'arriere de ce dernier.

Cet appareil doit étre utilisé en intérieur uniquement. (IP20). Afin d'éviter tout
risque d'incendie ou décharge ¢€lectrique, veillez a n'exposer cet appareil ni &
la pluie ni a 'humidité.

Montez toujours cet appareil dans en endroit bien ventilé, a au moins,

20 pouces (50 cm) des surfaces adjacentes.

Assurez-vous qu'aucune fente de ventilation sur le boitier ne soit obstruée.
Ne connectez JAMAIS cet appareil ni & un gradateur ni a un rhéostat.
Remplacez le fusible avec un de méme type et méme ampérage.
Transportez/Suspendez cet appareil UNIQUEMENT au moyen du support
ou des poignées dont il est doté. Ne transportez JAMAIS cet appareil par sa
lyre asservie.

La température ambiante maximale supportée par ce produit est de

104° F (40° C). Ne le faites pas fonctionner a des températures plus élevées.
En cas de sérieux problemes de fonctionnement, arrétez le systeme
immédiatement.

N’ouvrez PAS ce produit. Il ne contient aucun composant susceptible d’étre
réparé par ’utilisateur.
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Contact - Endehors des Etats-Unis, du Royaume-Uni, de 1’Irlande et du Mexique,
contactez votre fournisseur si vous avez besoin d'assistance ou de
retourner votre produit.

Depuis les Etats-Unis, le Royaume-Uni, I'Irlande et le Mexique, utilisez
les informations de la rubrique Contact Us en fin de MR.

Ceq ui est Un Intimidator™ Spot LED 250 - Uncordon d'alimen.tation
Inclus Une lyre de suspension avec - Une fiche de garantie
matériel de montage - Un manuel de référence

Débuter Déballez votre Intimidator™ Spot LED 250 et assurez-vous d'avoir tout regu
et en bon état. Si l'emballage ou le contenu semblait étre endommagé,
indiquez-le immédiatement au transporteur et non a CHAUVET®.

Description L'Intimidator™ Spot LED 250 est un projecteur a lyre asservie a LED
. s S )

de ' App areil pulssgnt pf:rmettant a lutlhsateqr de.conﬁ%urer. 1u1-m‘em‘e .les po,rt?es des

fonctions tilt et pan afin que soit projeter 1'éclairage 1a ou il le désire; Cet

appareil est doté d'un prisme a 3 facettes afin de couvrir de grandes surfaces

ainsi que d'un gradateur électronique pour un fondu LED des plus fluides.

Les macros de mouvements et option de déplacement en noir général

intégrées réduisent le temps de programmation Le raccordement en chaine

permet un net gain de temps car plus besoin d'avoir recours a de multiples

cordons d'alimentation. L'accés aux programmes automatisés est facilité afin
de pouvoir aisément réaliser un jeu de lumicres en mode maitre/esclave.

Sortie

d'alimentation Entrée Sortie

Entrée Porte-fusible  DMX DMX
d'alimentation

" FusE
POWEROUT

Apercu du Produit

Panneau Arriére

©

EHH EL

Valye -Innovat

?

Panneau Avant
Panneau de commandes Ventilateur de
et menu de boutons refroidissement
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Alimentation cet appareil est doté d'une alimentation universelle prenant en charge toute
CA tension d'entrée comprise entre 100 et 240 VCA, 50/60 Hz.

Connexion Vous pouvez raccorder ensemble jusqu'a 6 Intimidator™ Spot LED 250
Electrique 120 VACet 11 2230 VAC.

Remp lacement 1. Débranchez l'appareil de I'alimentation.
du Fusible 2- A l'aide d'un tournevis a téte plate, délogez le porte-fusible de son
emplacement et sortez-le.
3. Retirez le fusible obsoléte du porte-fusible et remplacez-le par un fusible
équivalent.
4. Insérez a nouveau le porte-fusible puis rebranchez l'appareil.

Bouton Fonction

<MODE/ESC> | Permet la sortie du menu ou de la fonction en cours
Descri ption du <ENTER> Permet I'affichage du menu en cours ou permet de configurer
Tableau de la valeur en cours (_1ans Ig fonction sélectionnée
<UP> Permet de parcourir les listes de menu vers le haut, dans une
Commandes fonction permet d'augmenter les valeurs numériques

Permet de parcourir les listes de menu vers le bas, dans une
fonction permet de diminuer les valeurs numériques

<DOWN>

Mo ntag € Avant de monter cet appareil, lisez et assimilez les consignes de sécurité.

® ®

2 fixations de support

[ @ | ®
Schémade E
Montage 4 pieds en caoutchouc o] .
du Produit

ROPAC,
e

Point de fixation de la boucle

Lorsqu‘une seule fixation est utilisée, veillez a ce qu'elle le soit avec un
boulon captif afin d*éviter tout dévissage accidentel.
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Options du Menu

Niveau Principal Niveaux de Programmation Description
Mode DMX 001-512 Configure I'adresse DMX de départ
SLAv (Son) Mode de fonctionnement esclave
Mode de NASL (SLoU) Mode automatique, programme lent
Fonctionnement NAFA (FASt) Mode automatique, programme rapide
NStS (SrUn) Mode musical
Pan Pan Normal PAN Fonctionnement du pan normal
Pan Inversé r PAn Fonctionnement du pan inversé
Tilt Tilt Normal tiL Fonctionnement du tilt normal
Tilt Inversé rtiL Fonctionnement du tilt inversé
Affichage Aff.ichage NOfma! di_S Modifier la position du texte affiché sur
Affichage Inversé r dis le LCD
Mode de Canaux I\:/Iooddee:?((::;n;uxx ]:(S: Sélectionne la personnalité DMX
3 Pan 540 ° PA54
Por't\jleaenduueran Pan 360 ° PA36 Sélectionnez la portée d'angle de pan
Pan 180 ° PA18
Tilt 90 ° Ti27
Portée du Tilt Manuel Tilt 180 ° Til8 Sélectionnez la portée d'angle de tilt
Tilt 90 ° Ti 9
Réinitialisation rESt Réinitialiser I'appareil
Télécharger LoAd Télécharger les configurations d'usine

Raccordement L'Intimidator™ Spot LED 250 peut fonctionner avec un jeu d'orgues DMX

DMX quand raccordé par des connexions DMX en série. Vous trouverez les

instructions de connexion et configuration de cet appareil pour un bon

fonctionnement en DMX dans le manuel d'utilisation. Si vous n'étes pas

familier avec le DMX, vous pouvez télécharger l'introduction au DMX sur
www.chauvetlighting.com.

Adresse de Afin d'assurer un acces a tous les canaux dans chaque mode DMX, l'adresse
Départ DMX la plus élevée recommandée est 500.

Connexion L'Intimidator™ Spot LED 250 utilise une connexion de données DMX pour
Maitre/Esclave son mode maitre/esclave. Vous trouverez les instructions de connexion et
configuration de cet appareil pour un bon fonctionnement en maitre/esclave

dans le manuel d'utilisation.
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Valeurs DMX
13-Canaux Canal |Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration
1 Pan 000 & 255 |0-540°
2 Pan fin 000 & 255 |Réglage fin du pan
3 Tilt 000 & 255 |0-270°
4 Tilt fin 000 & 255 |Réglage fin du tilt
5 Vitesse 000 & 255 |Vitesse de panttilt (rapide a lent)
000 © 006 |Blanc
007 & 013 |Jaune
014 & 020 |Rose
021 & 027 |Vert
028 & 034 |Rouge
035 © 041 |Bleu clair
042 & 048 |Vert irlandais
049 & 055 |Orange
056 & 064 |Bleu foncé
065 & 071 |Blanc + Jaune
6 Roue de Couleurs | 972 & 078 |Jaune + Rose
079 & 085 |Rose + Vert
086 & 092 |Vert + Rouge
093 & 099 |Rouge + Bleu clair
100 & 106 |Bleu clair + Vert irlandais
107 & 113 |Vert irlandais + Orange
114 S 120 |Orange + Bleu foncé
121 & 127 |Bleu foncé + Blanc
- Défilement cyclique du spectre de couleurs
1286191 a vitesse cro?tssgnte P
- Défilement cyclique inversé du spectre de
192 6 255 couleurs a vi¥esge croissante °
0-7 §~15 16~23 24-31
32~39 40~47 48~55 56~63
064 & 071 |Oscillation du gobo 7, lente a rapide
7 |Rouede Gobo 072 & 079 | Oscillation du gobo 6, lente a rapide
080 & 087 | Oscillation du gobo 5, lente a rapide
088 & 095 | Oscillation du gobo 4, lente a rapide
096 & 103 | Oscillation du gobo 3, lente a rapide
104 S 111 |Oscillation du gobo 2, lente & rapide
112 & 119 | Oscillation du gobo 1, lente a rapide
120 & 127 |Ouvert
128 & 191 | Effet de cycle avec vitesse croissante
192 & 255 | Effet de cycle inversé avec vitesse croissante
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Valeurs DMX (suite)

13-Canaux Canal

Fonction

Valeur

Pourcentage/Configuration

(suite)

Rotation de
Gobo

000 & 119

Effet de rotation avec vitesse croissante

120 & 231

Effet de rotation inversée avec vitesse croissante

232 & 255

Saut de gobo

Prisme

000 & 015

Ouvert

016 © 255

Prisme activé

10

Gradateur

000 & 255

0-100 %

11

Obturateur

000 & 003

Fermé

004 & 007

Ouvert

008 & 215

Effet de stroboscope avec vitesse croissante

216 & 255

Ouvert

12

Fonctions de
Commande

000 &S 007

Pas de fonction

008 & 027

Noir général en mouvement de pan/tilt

028 & 047

Noir général quand roue de gobo en mouvement

048 S 067

Désactiver le noir général quand roue de gobo en
mouvement/mouvement de pan/tilt

068 S 087

Noir général quand roue de couleurs en
mouvement

088 & 107

Désactiver le noir général quand roue de
couleurs en mouvement/mouvement de pan/tilt

108 © 127

Désactiver le noir général quand roue de
couleurs/gobo en mouvement

128 © 147

Désactiver le noir général quand roue de gobo/de
couleurs en mouvement/mouvement de panftilt

148 © 157

Réinitialiser le pan

158 & 167

Réinitialiser le tilt

168 & 177

Réinitialiser la roue de couleurs

178 & 187

Réinitialiser la roue de gobo

188 © 197

Réinitialiser le prisme

198 & 207

Réinitialiser tous les canaux

208 © 255

Pas de fonction

13

Macros de
Mouvements

000 & 007

Pas de fonction

008 & 023

Mouvement automatique 1

024 S 039

Mouvement automatique 2

040 &S 055

Mouvement automatique 3

056 © 071

Mouvement automatique 4

072 & 087

Mouvement automatique 5

088 & 103

Mouvement automatique 6

104 & 119

Mouvement automatique 7

120 & 135

Mouvement automatique 8

136 & 255

Mouvements en mode musical 1-8
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Valeurs DMX (suite)
8-Canaux Canal |Fonction

Valeur

Pourcentage/Configuration

1 Pan

000 & 255

0-540°

2 Tilt

000 & 255

0-270°

3 Roue de Couleurs

000 &S 006

Blanc

007 & 013

Jaune

014 S 020

Rose

021 & 027

Vert

028 & 034

Rouge

035 & 041

Bleu clair

042 S 048

Vert irlandais

049 &S 055

Orange

056 © 064

Bleu foncé

065 © 071

Blanc + Jaune

072 © 078

Jaune + Rose

079 &S 085

Rose + Vert

086 & 092

Vert + Rouge

093 & 099

Rouge + Bleu clair

100 S 106

Bleu clair + Vert irlandais

107 & 113

Vert irlandais + Orange

114 & 120

Orange + Bleu foncé

121 & 127

Bleu foncé + Blanc

128 & 191

Défilement cyclique du spectre de couleurs
a vitesse croissante

192 & 255

Défilement cyclique inversé du spectre de
couleurs a vitesse croissante

4 Roue de Gobo

O

0-7

32-39

® O Q

8~15 16~23 24-31

© & @

40~47 48~55 56~63

064 S 071

Oscillation du gobo 7, lente a rapide

072 & 079

Oscillation du gobo 6, lente a rapide

080 & 087

Oscillation du gobo 5, lente a rapide

088 & 095

Oscillation du gobo 4, lente a rapide

096 S 103

Oscillation du gobo 3, lente a rapide

104 & 111

Oscillation du gobo 2, lente a rapide

112 & 119

Oscillation du gobo 1, lente a rapide

120 & 127

Ouvert

128 & 191

Effet de cycle avec vitesse croissante

192 & 255

Effet de cycle inversé avec vitesse
croissante
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Valeurs DMX (suite)
8-Canaux Canal |Fonction

Valeur

Pourcentage/Configuration

(suite)
5 Rotation de Gobo

000 & 119

Effet de rotation avec vitesse croissante

120 6 231

Effet de rotation inversée avec vitesse
croissante

232 & 255

Saut de gobo

6 Prisme

000 & 015

Ouvert

016 S 255

Prisme activé

7 Gradateur

000 & 255

0-100%

8 Obturateur

000 S 003

Fermé

004 & 007

Ouvert

008 & 215

Effet de stroboscope avec vitesse
croissante

216 © 255

Ouvert
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Uber diese
Schnellanlei-
tung
Haftungs-
ausschluss
Sicherheits-
hinweise

A\

In der Schnellanleitung des Intimidator™ Spot LED 250 finden Sie die
wesentlichen Produktinformationen, wie etwa liber die Montage, Meniioptionen
und DMX-Werte des Geréts. Laden Sie fiir weiterfiihrende Informationen unter
www.chauvetlighting.com das Benutzerhandbuch herunter.

Die Informationen und Spezifikationen dieser Anleitung konnen ohne
vorherige Ankiindigung geiandert werden.

Diese Sicherheitshinweise enthalten wichtige Informationen {iber die
Montage, Verwendung und Wartung des Gerits.

Dieses Produkt eignet sich nicht fiir eine permanente Installation.
SCHLIESSEN Sie dieses Produkt nur an einen mit der Masse verbundenen
und abgesicherten Stromkreislauf an.

Trennen Sie das Gerét von der Stromquelle, bevor Sie es reinigen oder die
Sicherung auswechseln.

NIEMALS in die Lichtquelle schauen, wihrend das Gerét eingeschaltet ist.
Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht gequetscht oder beschadigt ist.
Ziehen Sie beim Trennen des Geriéts von der Stromversorgung nie am Kabel.
Bei Montage tiber Kopf immer ein Sicherungsseil verwenden.

KEINE entflammbaren Materialien wihrend des Betriebs in der Nihe des
Geriits lagern.

NIEMALS wahrend des Betriebs das Gehéuse beriihren, da dies sehr heifd
wird.

Die Spannung der Schukosteckdose, an die Sie das Gerét anschlielen, muss
sich innerhalb des Spannungsbereiches befinden, der auf dem Hinweisschild
oder dem riickwiértigen Bedienfeld des Geréts angegeben ist.

Dieses Gerét darf nur im Innenbereich verwendet werden. (IP20) Um das
Risiko von Brianden oder elektrischen Schldgen zu vermeiden, diirfen Sie das
Gerit nicht Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.

Installieren Sie das Gerét an einem Ort mit ausreichender Beliiftung und mit
einem Abstand von 50 cm zu den angrenzenden Flachen.

Stellen Sie sicher, dass die Liiftungs6ffnungen im Gehduse des Gerits nicht
verschlossen sind.

Schliefen Sie dieses Gerét niemals an einen Dimmer oder Regelwiderstand
an.

Achten Sie beim Auswechseln der Sicherung darauf, den gleichen Typ mit
den gleichen Werten zu verwenden.

Das Gerdat NUR an den Hange-/Befestigungsbiigeln oder Griffen tragen. Das
Gerdt NIEMALS am Kopftragen.

Die maximal zuléssige Umgebungstemperatur betragt 40°C. Nehmen Sie das
Gerét nicht bei hoheren Temperaturen in Betrieb.

Bei ernsthaften Betriebsproblemen stoppen Sie umgehend die Verwendung
des Gerits.

Dieses Gerdt NICHT 6ffnen. Die eingebauten Komponenten sind fiir den
Kunden wartungsfrei.
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Kontakt - Kunden auBerhalb der USA, GB, Irland oder Mexiko wenden sich an den
aufgefiihrten Lieferanten, um den Kundensupport in Anspruch zu
nehmen oder ein Produkt zuriickzuschicken.

Kunden innerhalb der USA, GB, Irland oder Mexiko verwenden bitte die
Informationen unter Contact Us am Ende dieser Schnellanleitung.

Packun gs inhalt - Intimidator™ Spot LED 250 - Netzkabel
- Hingebiigel mit - Garantiekarte
Befestigungsmaterial - Schnellanleitung

Start Packen Sie den Intimidator™ Spot LED 250 aus und tiberpriifen Sie, ob Sie
alle Teile unbeschidigt erhalten haben. Wenn die Verpackung beschédigt
ist, benachrichtigen Sie umgehend das Transportunternehmen, nicht jedoch
CHAUVET®.

Produktbe- Der Intimidator™ Spot LED 250 ist ein Moving-Head mit LED-Leuchtmittel,
schreibun g dessen Schwenk- und Neigungsbereiche vom Benutzer ausgewihlt werden

konnen, damit das Licht genau dort zu sehen ist, wo Sie es haben mdchten.
Dieses Gerit verfligt liber ein 3-Facetten-Prisma, mit dem eine grof3e Flache
abgedeckt wird, sowie einen elektronischen Dimmer fiir ein auergewdhnlich
ruckelfreies LED-Fading. Die integrierten Effekt-Makros und MIB-
Funktionen (Bewegung bei Dunkelheit) minimieren die Programmierzeit.
Durch die Reihenschaltung der Gerite entfillt das Ziehen vieler Kabel.
Einfacher Zugang zu integrierten Programmen zur automatischen Erzeugung
von synchronisierten Shows im Master/Slave-Modus.

Stromzufuhr Stromausgang Sicherungshalter DMX-Eingang DMX-Ausgang

g

P —

i D

1= P=©
@ O POWER OUT
Bedienfeld Rickseite \ /

Produktiiberblick

i

—

&

! Bedienfeld asegeki
Bedienfeld und ; Geblésegekihlt
Tastenmenii Vorderseite
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Wechselstrom Dieses Gerit verfiigt iiber ein Vorschaltgerit, das automatisch die anliegende
Spannung erkennt, sobald der Netzstecker in die Schukosteckdose gesteckt
wird, und kann mit einer Eingangsspannung von 100~240 V AC, 50/60 Hz
arbeiten.

Reihenschaltung Sie koénnen bis zu 6 Intimidator™ Spot LED 250-Gerite bei 120 V AC und
der Gerate 11 Gerite bei 230 V AC in Reihe schalten.

Auswechseln 1. Trennen Sie das Gerit vom Stromnetz.
der Sicherung 2. Mithilfe eines Flachkopfschraubendrehers lockern Sie den
Sicherungshalter und ziehen ihn gerade heraus.

3. Entfernen Sie die durchgebrannte Sicherung von der Klemme, und
ersetzen Sie diese durch eine Sicherung des gleichen Typs und mit den
gleichen Werten.

4. Stecken Sie den Sicherungshalter wieder zuriick, und schlieen Sie das
Gerit an das Stromnetz an.

Beschreibung Taste Funktion

des <MODE/ESC> | Damit verlassen Sie das aktuelle Menii oder die Funktion
Bedienfeldes <eENTER> Damit wird das aktuell angezeigte Menu aktiviert oder der
aktuell ausgewahlte Wert einer Funktion eingestellt
lesen Damit navigieren Sie sich durch die Menipunkte nach oben
<UpP> und erhéhen den numerischen Wert der entsprechenden
Funktionen
Damit navigieren Sie sich durch die Menupunkte nach unten
<DOWN> |und verringern den nhumerischen Wert der entsprechenden
Funktionen
Mont age Lesen Sie vor der Montage dieses Gerits die Sicherheitshinweise durch.

[® ®

Ansicht GummifuRe (4x) Iﬂ
Geratemontage \

|\®//: : ©

/
Befestigung fiir

Sicherheitsschleife

Bligelbefestigungen (2x)

o] s
3 :
®

Befestigungsklemme eine Sicherungsschraube zum Einsatz kommt, um

f Versichern Sie sich, dass bei Verwendung von nur einer
ein unbeabsichtigtes Losen zu verhindern.
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Menuloptionen

Hauptebene Programmierebenen Beschreibung
DMX-Adresse 001-512 Stellt die DMX-Startadresse ein
SLAv (Son) Slave-Modus
Betriebsmodi NASL (SLoU) Auto-Modus, Langsames Programm
NAFA (FASt) Auto-Modus, Schnelles Programm
NStS (SrUn) Musiksteuerungs-Modus
Schwenk (Pan) Schwenk Normal PAN Schwenk Normal-Modus
Umkehrschwenk r PAn Umkehrschwenk-Modus
. . Neigung Normal tiL Neigung Normal-Modus
Neigung (Tilt - - -
gung (Tilt) Umkehrneigung rtiL Umkehrneigungs-Modus
N le Anzei diS
. ormale Anzeige ! Position des LCD-Anzeigetextes
Anzeige Umgekehrte : 5
) rdiS andern
Anzeige
13-Kanal-Modus 13CH .
Kanal-Modus 8-Kanal-Modus 8CH Wahlt den DMX-Modus aus
M Il Pan 540° PASA Winkel fir Schwenk bereich
anuelle 5 inkel fur Schwenkungsbereic
Schwenkungsbereich Pan 360 PA36 auswahlen
Pan 180° PA18
M ' Tilt 270° Ti27
anuelle - 5 - . . . . u
Neigungsbereich Tilt 180 Til8 Winkel fur Neigungsbereich auswéahlen
Tilt 90° Ti9
Zurlicksetzen rESt Setzt Gerat zurlick
Belastung LoAd Werkseinstellung Belastung

DMX- Der Intimidator™ Spot LED 250 kann mit einem DMX-Controller

Verbindun 9 betrieben werden, wenn eine DMX-Reihenschaltung zum Einsatz kommt.

Anweisungen zum Zusammenschluss und der Konfiguration dieses Gerits

fiir den Betrieb im DMX-Modus finden Sie im Benutzerhandbuch. Wenn

Sie mit DMX nicht vertraut sind, laden Sie “DMX - Eine Einfiihrung” unter
www.chauvetlighting.com herunter.

Startadresse Um einen vollstindigen Zugang zu allen Kanilen in jedem DMX-Modus zu
gewihrleisten, betragt die hochste empfohlene DMX-Adresse 500.

Master/Slave- Der Intimidator™ Spot LED 250 verwendet fiir seinen Master/Slave-
Schaltung Modus eine DMX-Datenverbindung. Anweisungen zum Zusammenschluss
und der Konfiguration dieses Geridts fiir den Betrieb im Master/Slave-

Modus finden Sie im Benutzerhandbuch.
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DMX-Werte
13-Kanale Kanal [Funktion

Wert

Prozent/Einstellung

1 Schwenk (Pan)

000 & 255

0-540°

Schwenkung fein

000 & 255

Feinkontrolle der Schwenkung

Neigung (Tilt)

000 & 255

0-270°

Neigung fein

000 & 255

Feinkontrolle der Neigung

o [ hlw|N

Geschwindigkeit

000 & 255

Geschwindigkeit der der Schwenkungs- und
Neigungsbewegung (schnell bis langsam)

6 Farbrad

000 & 006

Weil3

007 & 013

Gelb

014 S 020

Rosa

021 & 027

Grin

028 & 034

Rot

035 & 041

Hellblau

042 S 048

Leuchtend Gelbgriin

049 S 055

Orange

056 © 064

Dunkelblau

065 © 071

Weil3 + Gelb

072 & 078

Gelb + Rosa

079 &S 085

Rosa + Grin

086 & 092

Grin + Rot

093 S 099

Rot + Hellblau

100 S 106

Hellblau + Leuchtend Gelbgriin

107 © 113

Leuchtend Gelbgriin + Orange

114 & 120

Orange + Dunkelblau

121 & 127

Dunkelblau + WeiR3

128 & 191

Regenbogenfarben kreiseln mit erhohter
Geschwindigkeit

192 & 255

Regenbogenfarben kreiseln umgekehrt mit
erhohter Geschwindigkeit

7 Goborad

16-23 24-31

O & ®
® ©

@ @

32~39 40~47 48~55 56~63

064 S 071

Gobo 7 Shake, von langsam nach schnell

072 & 079

Gobo 6 Shake, von langsam nach schnell

080 & 087

Gobo 5 Shake, von langsam nach schnell

088 & 095

Gobo 4 Shake, von langsam nach schnell

096 S 103

Gobo 3 Shake, von langsam nach schnell

104 & 111

Gobo 2 Shake, von langsam nach schnell

112 & 119

Gobo 1 Shake, von langsam nach schnell

120 & 127

Offen

128 & 191

Kreiseleffekt mit sich erhéhender
Geschwindigkeit

192 & 255

Umgekehrter Kreiseleffekt mit sich
vermindernder Geschwindigkeit
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DE

DMX-Werte (fortsetzung)

13-Kanéale Kanal

Funktion

Wert

Prozent/Einstellung

(fortsetzung)

Gobo-Rotation

000 & 119

Rotationseffekt mit sich erhéhender
Geschwindigkeit

120 & 231

Umgekehrter Rotationseffekt mit sich erhéhender
Geschwindigkeit

232 & 255

Gobo-Bounce-Effekt

Prisma

000 & 015

Offen

016 © 255

Prisma ein

10

Dimmer

000 & 255

0 bis 100%

11

Shutter

000 & 003

Geschlossen

004 &S 007

Offen

008 & 215

Stroboskopeffekt mit sich erhéhender
Geschwindigkeit

216 & 255

Offen

12

Steuerfunktionen

000 & 007

Keine Funktion

008 & 027

Verdunkelung wahrend der Schwenkungs- und
Neigungsbewegung

028 & 047

Verdunkelung wahrend der Bewegung des
Goborades

048 &S 067

Verdunkelung wahrend der Schwenkungs- und
Neigungsbewegung und Bewegung des
Goborades deaktivieren

068 © 087

Verdunkelung wahrend der Bewegung des
Farbrades

088 © 107

Verdunkelung wahrend der Schwenkungs- und
Neigungsbewegung und Bewegung des
Farbrades deaktivieren

108 & 127

Verdunkelung wahrend der Bewegung des Gobo-
und Farbrades deaktivieren

128 & 147

Verdunkelung wahrend der Schwenkungs- und
Neigungsbewegung und Bewegung des Gobo-
/Farbrades deaktivieren

148 & 157

Schwenkung zuriicksetzen

158 & 167

Neigung zuriicksetzen

168 © 177

Farbrad zurticksetzen

178 © 187

Goborad zuriicksetzen

188 & 197

Prisma zuriicksetzen

198 & 207

Alle Kanale zuriicksetzen

208 & 255

Keine Funktion

13

Makrobewegungen

000 & 007

Keine Funktion

008 & 135

Automatische Bewegungen 1 bis 8

136 © 255

Musiksteuerungs Bewegungen 1 bis 8
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DE

DMX-Werte (fortsetzung)
8-Kanale Kanal |Funktion

Wert

Prozent/Einstellung

1 Schwenk (Pan)

000 & 255

0-540°

2 Neigung (Tilt)

000 & 255

0-270°

3 Farbrad

000 &S 006

Weil3

007 & 013

Gelb

014 S 020

Rosa

021 & 027

Grin

028 & 034

Rot

035 & 041

Hellblau

042 S 048

Leuchtend Gelbgriin

049 &S 055

Orange

056 © 064

Dunkelblau

065 © 071

Weil3 + Gelb

072 © 078

Gelb + Rosa

079 &S 085

Rosa + Grin

086 & 092

Grin + Rot

093 & 099

Rot + Hellblau

100 S 106

Hellblau + Leuchtend Gelbgriin

107 & 113

Leuchtend Gelbgriin + Orange

114 & 120

Orange + Dunkelblau

121 & 127

Dunkelblau + Weil3

128 & 191

Regenbogenfarben kreiseln mit erhdhter
Geschwindigkeit

192 & 255

Regenbogenfarben kreiseln umgekehrt mit
erhdhter Geschwindigkeit

4 Goborad

O

0-7

®

32-39

® O Q

§~15 16~23 24-31

© & @

40-47 48~55 56~63

064 S 071

Gobo 7 Shake, langsam bis schnell

072 & 079

Gobo 6 Shake, langsam bis schnell

080 & 087

Gobo 5 Shake, langsam bis schnell

088 & 095

Gobo 4 Shake, langsam bis schnell

096 & 103

Gobo 3 Shake, langsam bis schnell

104 S 111

Gobo 2 Shake, langsam bis schnell

112 & 119

Gobo 1 Shake, langsam bis schnell

120 & 127

Offen

128 & 191

Kreiseleffekt mit sich erhéhender
Geschwindigkeit

192 & 255

Umgekehrter Kreiseleffekt mit sich
vermindernder Geschwindigkeit
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DE

DMX-Werte (fortsetzung)

8-Kanale
(fortsetzung)

Kanal

Funktion

Wert

Prozent/Einstellung

Gobo-Rotation

000 & 119

Rotationseffekt mit sich erhéhender
Geschwindigkeit

120 6 231

Umgekehrter Rotationseffekt mit sich
erhéhender Geschwindigkeit

232 & 255

Gobo-Bounce-Effekt

Prisma

000 & 015

Offen

016 S 255

Prisma ein

Dimmer

000 & 255

0 bis 100%

Shutter

000 &S 003

Geschlossen

004 & 007

Offen

008 & 215

Stroboskopeffekt mit sich erhéhender
Geschwindigkeit

216 © 255

Offen
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Sobre este
Guia

Excluséo de
Responsabilidade

Instrucdes de

Seguranca

A\

O Guia de Referéncia Rapida (GRR) do Intimidator™ Spot LED 250 contém
informagdes basicas sobre o produto tais como instalagdo, op¢des de menu e
valores DMX. Transfira 0 Manual de Utilizador de
www.chauvetlighting.com para obter mais informagdes.

As informagdes e especificagdes contidas neste GRR estdo sujeitas a
alteragdo sem aviso prévio.

Estas Instrugdes de Seguranca incluem informagdes de seguranca
importantes sobre a instalaco, utilizacdo e manutengao.

Este produto ndo se destina a instalagdo permanente.

Ligue este produto APENAS a um circuito protegido e ligado a terra.
Desligue-o sempre da alimentagdo antes da limpeza ou substituigdo do
fusivel.

NAO olhe para a fonte de luz quando o produto esta ligado.
Certifique-se de que o cabo de alimentagdo ndo esta desgastado nem
danificado.

Nunca desligue este produto da alimentag@o ao puxar ou esticar o cabo
de alimentagao.

Numa instalagdo suspensa deste produto, utilize sempre um cabo de
seguranca.

NAO permita a presenca de materiais inflaméveis junto da unidade
durante o seu funcionamento.

NAO toque neste produto aquando do funcionamento do mesmo, pois
podera estar quente.

A tensdo da tomada a qual ira ligar este produto deve estar no intervalo
indicado no autocolante ou painel posterior do produto.

Este produto destina-se apenas a ser utilizado no interior! (IP20) Para
evitar o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha este produto
a chuva nem humidade.

Instale sempre este produto num local com ventilagao adequada, a pelo
menos 50 cm (20 pol.) das superficies adjacentes.

Certifique-se de que nio estdo obstruidas quaisquer ranhuras de
ventilag@o do corpo da unidade.

Nunca ligue este produto a um regulador da intensidade da luz nem a um
redstato.

Substitua o fusivel por um do mesmo tipo e classificaco.

Transporte este produto APENAS com as pegas ou suportes de
montagem/suspensdo. NAO transporte segurando pela cabega méovel.

A temperatura maxima ambiente ¢ 40 °C (104 °F). Nao utilize este
produto em ambientes com temperaturas superiores.

Em caso de um problema de funcionamento grave, pare a utilizagao
imediatamente.

NAO abra este produto. No contém quaisquer pecas passiveis de
manutengao.
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Contacto - Forados E.U.A., Reino Unido, Irlanda ou México, entre em contacto
com o seu distribuidor registado para solicitar assisténcia ou devolver um
produto.

Fora dos E.U.A., Reino Unido, Irlanda ou México, utilize as informagdes
em Contact Us no final deste GRR.

Contelldo - Um Intimidator™ Spot LED 250 - Um cabo de alimentagfio
Suporte de suspensdo com - Um cartdo de garantia
equipamento de montagem - Um guia de referéncia rapida

Para Desembale o Intimidator™ Spot LED 250 e certifique-se de que recebeu
todas as pegas em boas condi¢des. Se a caixa ou contetidos aparentarem estar

Comecar
¢ danificados, notifique imediatamente a transportadora e ndo a CHAUVET®.

Descrigéo do O Intimidator™ Spot L.ED 25.0 é.uma cabeca mével com LED; que possui
Produto deslocamento panoramico e inclinagdo seleccionaveis pelo utilizador que
permitem exibir luz exactamente onde pretende. Este produto fornece um

prisma de 3 faces para cobrir uma area ampla, assim como um regulador de
intensidade electronico para um desvanecimento dos LEDs extremamente
suave. As macros de movimento integradas e fungdes movimento no escuro
minimizam o tempo de programagéo. Poupe tempo na instalagdo dos cabos
utilizando a interligagdo de alimentagdo. Acesso simples a programas
automaticos integrados criam um espectaculo no modo principal/secundario.

Sup. fusiveis Entrada
Entrada alim. Saida alim. DMX Saida DMX

\ M

POWER OUT

Painel Posterior \ /

Descrigao Geral
do Produto

Painel Frontal

com botdes arrefecimento

Painel de controlo e menu Ventoinha de
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Ali mentac 30 Este produto possui uma fonte de alimentagdo de intervalo automatico que
CA funciona num intervalo de tensdo de entrada de 100~240 VCA, 50/60 Hz.

Interligac@o de Pode ligar até 6 unidades Intimidator™ Spot LED 250 a 120 VCA e
Alimentacao 11 unidades a 230 VCA.

Substituicdo do 1. Desligue o produto da alimentagdo.
Fusivel 2. Utilizando uma chave de fendas de cabega chata, desaperte o suporte de
fusiveis e retire-o.
3. Retire o fusivel queimado do suporte e substitua por um fusivel com o
mesmo tipo e classificacdo.
4. Volte a colocar o suporte de fusiveis e volte a ligar a alimentagao.

Descricéo do Bot&o Funcao

Painel de <MODE/ESC>| Sai da func&o ou menu actual

Controlo <eNTER> Activa_o menu exibido actualmentei ou defin_e o valor
seleccionado actualmente na funcéo seleccionada

Desloca-se para cima na lista de menus e aumenta o valor

numérico numa funcéo

Desloca-se para baixo na lista de menus e diminui o valor

<DOWN> | nymérico numa funcéo

<UP>

Instal ac 30 Antes de instalar este produto, leia as Instrugdes de Seguranga.

[® ®

Fixag&o do suporte (x2)

| ® | e
Diagrama de ) E o
Instalag&o do Pés de borracha (x4) o] r

Produto

® @
e

Ponto de fixagdo do anel de seguranca

Ao utilizar apenas uma bracgadeira de montagem, certifique-se de que
utiliza uma bragadeira com um émbolo retractil para evitar o desaperto
acidental.
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Opcobes de Menu

Nivel Principal Niveis de Programacao Descrigao
Endereco DMX 001-512 Define o endereco de arranque de DMX
SLAv (Son) Modo de funcionamento secundario
Modos de NASL (SLoU) Modo automatico, programa lento
Funcionamento NAFA (FASt) Modo automaético, programa répido
NStS (Srun) Modo de activagdo de som
Deslocamento PAN Operacéo de deslocamento panoramico
Deslocamento Panoramico Normal normal
panoramico Deslocamento ' PAN Inverte a operagéo de deslocamento
Panoramico Inverso panoramico
Inclinacio Inclinagcao Normal tiL Operacéo de inclinagdo normal
¢ Inclinagao Inversa rtiL Inverte a operacgao de inclinagéo
) Visor Normal disS . .
Visor - - Altera a posi¢éo do texto do visor LCD
Visor Inverso rdiS
Modo de 13 Canais 13CH
Modo de Canais Selecciona a personalizagdo DMX
Modo de 8 Canais 8CH P ¢
Deslocamento
o d Panoramico de 540° PAS4
Intervalo de Deslocamento Selecciona as intervalo do angulo de
Deslocamento Panoramico de 360° PA36 deslocamento panoramico
Panoramico Manual Dosi : : P
eslocamento
Panoramico de 180° PA18
Deslocamento .
Panoramico de 270° iz7
Intervalo de Deslocamento ) Selecciona as intervalo do angulo de
) ~ P Til8 o =
Inclinagcdo Manual | Panoramico de 180° inclinagéo
Deslocamento Tig
Panoramico de 90°
Repor rest Repde o produto
Carregar LoAd Carrega as predefinicdes de fabrica

Interligacao
DMX

Endereco de
Arranque

O Intimidator™ Spot LED 250 pode trabalhar com um controlador DMX
quando se encontra ligado utilizando uma ligagdo de série DMX normal. As
instrugdes para a ligacdo e configuragdo deste produto para a operacdo
DMX encontram-se no Manual de Utilizador. Se ndo estiver familiarizado
com o DMX, transfira o DMX Primer a partir de
www.chauvetlighting.com.

Para garantir um acesso total a todos os canais em cada modo DMX, o
endereco DMX mais elevado recomendado ¢ 500.

Ligacdo Principal/ O Intimidator™ Spot LED 250 utiliza a ligagio de dados DMX para o
Secundaria modo Principal/Secundario. As instrugdes para a ligagdo e configuragdo

deste produto para a operacdo Principal/Secundario encontram-se no
Manual de Utilizador.
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Valores DMX
13-Canais Canal |Funcio Valor Percentagem/Definic&o
Deslocamento - o
1 panoramico 000 & 255 |0-540
Deslocamento Controlo preciso do deslocamento
2 panoramico 000 & 255 olo p
; panoramico
preciso
3 Inclinagao 000 & 255 |0-270°
4 Inclinag&o precisa | 000 & 255 |Controlo preciso da inclinacdo
5 Velocidade 000 & 255 Velocidade da inclinagdo/deslocamento

panoramico (rapido a lento)

000 & 006 |Branco

007 & 013 |Amarelo

014 & 020 |Cor-de-Rosa

021 & 027 |Verde

028 & 034 |Vermelho

035 & 041 |Azul Claro

042 & 048 |Verde Calipso

049 & 055 |Laranja

056 & 064 | Azul Escuro

065 & 071 |Branco e Amarelo

6 Roda de Cores 072 & 078 |Amarelo e Cor-de-Rosa

079 & 085 |Cor-de-Rosa e Verde

086 & 092 |Verde e Vermelho

093 & 099 |Vermelho e Azul Claro

100 &S 106 |Azul Claro e Verde Calipso

107 & 113 |Verde Calipso e Laranja

114 & 120 |Laranja e Azul Escuro

121 & 127 | Azul Escuro e Branco

Arco-iris com ciclo de cores com

1286191 incrementos de velocidade

Arco-iris com ciclo de cores inverso com

192 © 255 incrementos de velocidade

24~31
32-39 40-47 48~55 36~63

7 Roda do Gobo

064 & 119 |Batida 7-1 do gobo, de lento para rapido

120 & 127 | Aberto

Efeito de ciclo com incrementos de

128 6 191 velocidade

Efeito de ciclo inverso com incrementos de

192 6 255 velocidade
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Valores DMX (cont.)

13-Canais Canal |Funcio Valor |Percentagem/Defini¢cdo
(cont.) 000 & 119 |Efeito de rotagdo com incrementos de velocidade
8 ggtba(;;ao de 120 & 231 \Iile(ljté)idd;d;otagao inverso com incrementos de
232 & 255 | Oscilagéo do gobo
. 000 & 015 |Aberto
9 Prisma — - -
016 & 255 | Prima ligado
Regulador da
10 Intensidade da| 000 & 255 |0-100%
Luz
000 & 003 |Fechado
004 & 007 |Aberto
11 Obturador 008 & 215 | Eféito do sinal de validagao com incrementos de
velocidade
216 O 255 |Aberto
000 & 007 | Sem fungéo
008 6 027 e i "
028 & 047 Igr:)dg(s)poniveis durante o movimento da roda do
Desactivar indisponibilidade durante o
048 & 067 |deslocamento panoramico/inclinagdo/movimento
da roda do gobo
068 & 087 Indisponiveis durante o movimento da roda de
cores
Desactivar indisponibilidade durante o
088 © 107 |deslocamento panoramico/inclinagdo/movimento
12 Funcgdes de da roda de cores
Controlo . Desactivar indisponibilidade durante o
108 © 127 movimento da roda do gobo/de cores
Desactivar indisponibilidade durante o
128 & 147 |deslocamento panoramico/inclinagdo/movimento
e gobo/movimento da roda de cores
148 & 157 |Repor deslocamento panoramico
158 & 167 |Repor inclinagédo
168 & 177 |Repor roda de cores
178 & 187 |Repor roda do gobo
188 & 197 |Repor o prisma
198 &S 207 |Repor todos os canais
208 & 255 | Sem funcéo
000 & 007 | Sem fungéo
13 mg\clirr?feagfo 008 © 135 |Movimentos automaticos 1-8
136 & 255 |Movimentos activagdo de som 1-8
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Valores DMX (cont.)

8-Canais Canal |Funcéo Valor |Percentagem/Defini¢cio
Deslocamento - o
1 Panoramico 000 & 255 |0-540
2 Inclinagéo 000 & 255 |0-270°

000 & 006 |Branco

007 & 013 |Amarelo

014 & 020 |Cor-de-Rosa

021 & 027 |Verde

028 & 034 |Vermelho

035 & 041 |Azul Claro

042 & 048 |Verde Calipso

049 & 055 |Laranja

056 & 064 |Azul Escuro

065 & 071 |Branco e Amarelo

3 Roda de Cores 072 & 078 |Amarelo e Cor-de-Rosa

079 & 085 | Cor-de-Rosa e Verde

086 & 092 |Verde e Vermelho

093 & 099 |Vermelho e Azul Claro

100 & 106 |Azul Claro e Verde Calipso

107 & 113 |Verde Calipso e Laranja

114 S 120 |Laranja e Azul Escuro

121 & 127 | Azul Escuro e Branco

Arco-iris com ciclo de cores com

128 6 191 incrementos de velocidade

Arco-iris com ciclo de cores inverso com

192 6 255 incrementos de velocidade

O & ® @

0~-7 8~15 16~23 24~31
32~39 40~47 48~55 56~63

064 & 071 |Batida 7 do gobo, lento para rapido

072 & 079 |Batida 6 do gobo, lento para rapido

4 Roda do Gobo 080 & 087 |Batida 5 do gobo, lento para rapido

088 & 095 |Batida 4 do gobo, lento para rapido

096 & 103 |Batida 3 do gobo, lento para rapido

104 S 111 |Batida 2 do gobo, lento para rapido

112 & 119 |Batida 1 do gobo, lento para rapido

120 & 127 |Aberto

Efeito de ciclo com incrementos de

128 6 191 velocidade

Efeito de ciclo inverso com incrementos de

192 © 255 velocidade
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Valores DMX (cont.)

8-Canais
(cont.)

Canal

Funcéo

Valor

Percentagem/Defini¢ao

Rotacédo de Gobo

000 & 119

Efeito de rotag&o com incrementos de
velocidade

120 & 231

Efeito de rotag&o inverso com incrementos
de velocidade

232 & 255

Oscilagéo do gobo

Prisma

000 & 015

Aberto

016 © 255

Prima ligado

Regulador da
Intensidade da Luz

000 & 255

0-100%

Obturador

000 &S 003

Fechado

004 S 007

Aberto

008 & 215

Efeito do sinal de validagdo com
incrementos de velocidade

216 © 255

Aberto
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Informazioni La Guida Rapida di Intimidator™ Spot LED 250 contiene informazioni di

sulla Guida

base sul prodotto quali montaggio, opzioni menu e valori DMX. Per maggiori
dettagli, scaricare il Manuale Utente dal sito www.chauvetlighting.com.

Esclusione dj Le informazioni ¢ le specifiche contenute in questa guida possono essere

Responsabilit

3 modificate senza preavviso.

Note di Le Note di Sicurezza includono informazioni importanti circa il montaggio,
Sicurezza l'uso e la manutenzione.

A\

0}

Contatti

Questa apparecchiatura non ¢ progettata per installazione permanente.
Collegare questa unita SOLTANTO ad un circuito dotato di messa a terra
¢ protetto.

Prima di effettuare la pulizia o sostituire il fusibile, scollegare sempre
l'unita dall'alimentazione elettrica.

NON guardare la sorgente luminosa quando l'unita ¢ in funzione.
Assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia piegato o danneggiato.
Non scollegare mai questa apparecchiatura dall'alimentazione elettrica
tirando o strattonando il cavo.

Per il montaggio in alto dell'unita utilizzare SEMPRE un cavo di
sicurezza.

NON collocare materiale infiammabile vicino all'unita mentre ¢ in
funzione.

NON toccare l'unita durante il funzionamento perché potrebbe essere
molto calda.

La tensione della presa a muro cui si collega 1'apparecchiatura deve
trovarsi entro il campo specificato sull'etichetta o sul pannello posteriore.
Questa apparecchiatura deve essere utilizzata soltanto in interni (IP20)!
Per evitare il rischio di incendio o di folgorazione non esporre
l'apparecchiatura alla pioggia o all'umidita.

Montare sempre l'unita in posizione ben ventilata, ad almeno 50 cm.
(20") da qualsiasi superficie.

Assicurarsi che nessuna apertura di ventilazione dell'unita sia ostruita.
Non collegare mai ad un dimmer o ad un reostato

Sostituire il fusibile con un altro dello stesso tipo e classe.

Prendere e trasportare 1'unita SOLTANTO dalla staffa per il montaggio
sospeso o dalle maniglie. NON sollevarla prendendola dalla testa mobile.
Massima temperatura ambiente ammessa: 40 °C (104 °F). Non utilizzare
l'apparecchiatura a temperature superiori.

In caso di gravi problemi di funzionamento sospendere immediatamente
l'utilizzo.

NON aprire 1'unita. Non contiene parti riparabili dall'utente.

Per richiedere assistenza o restituire il prodotto, al di fuori di Stati Uniti,
Regno Unito, Irlanda o Messico contattare il distributore locale.

All'interno di Stati Uniti, Regno Unito, Irlanda o Messico, utilizzare le
informazioni riportate alla fine della presente Guida rapida.
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Che Cosa e

Incluso -

Per Iniziare

Descrizione
del Prodotto

Informazioni
Generali

- Un Intimidator™ Spot LED 250 Un cavo di alimentazione

Una scheda di garanzia

Una Guida Rapida

Disimballare Intimidator™ Spot LED 250 ed accertarsi di aver ricevuto tutti i
componenti integri. Se I'imballo appare danneggiato, farlo immediatamente
presente al trasportatore e non a CHAUVET®.

Staffa per montaggio sospeso con
relativi accessori

Intimidator™ Spot LED 250 ¢ un proiettore a testa mobile a LED che puo
ruotare e brandeggiare in modo da poter illuminare nella direzione desiderata.
L'unita ¢ dotata di un prisma a 3 facce in grado di coprire un'area molto
ampia nonché di un dimmer elettronico per un fading LED ultra morbido. Le
macro effetti integrate e le caratteristiche move-in-black riducono il tempo di
programmazione. Il collegamento in cascata delle unita consente di
risparmiare tempo nella stesura dei cavi.l programmi automatizzati di facile
accesso generano show luminosi in modalita Master/Slave.

Portafusibile Uscita

DMX

Ingresso
alimentazione

Uscita
alimentazione

Ingresso

POWEROUT

Pannello Posteriore

© -

AVIEL

Valve- Innovation- Performance

Pannello
) Anteriore
Pannello di
controllo e Menu Ventola di
pulsante raffreddamento
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Alimentazione Questa gpparg@hiatura ¢ .dotata di alimentatore a commutazione automatica
CA con tensione in ingresso di 100~240 V CC - 50/60 Hz.

Colleg amento E possibile collegare fino a 6 unita Intimidator™ Spot LED 250 a 120 V CA
oppure 11 unita a 230 V CA.

Sostituzione 1. Scollegare I'unita dall'alimentazione elettrica.
Fusibile 2. Utilizzando un giravite a testa piatta, allentare il portafusibile e tirarlo
verso l'esterno.
3. Rimuovere il fusibile bruciato e sostituirlo con uno identico.
4. Reinserire il portafusibile e ricollegare 1'alimentazione elettrica.

Descrizione del Pulsante |Funzione

Pannello di <MODE/ESC>| Consente di uscire dal ment o dalla funzione corrente

Controllo <eNTER> Consente di attivare il menu visualizzato o impostare il valore
selezionato nella funzione selezionata

Consente di spostarsi verso l'alto nell'elenco menu e di

<UP> . 8 - . h
aumentare il valore numerico all'interno di una funzione

Consente di spostarsi verso il basso nell'elenco menu e di
<DOWN=> | giminuire il valore numerico all'interno di una funzione

Mo ntagg jo Prima di montare I'unita, leggere le Note di Sicurezza.

[® ®

Attacco staffa (x2)
[ @ | ®
. SChe”?a Piedino in gomma (x4) a
di Montaggio (@ | ®

Dell'unita

® o @
e

Punto di ancoraggio anello di sicurezza

Quando si utilizza un solo morsetto di montaggio, assicurarsi di
utilizzarne uno con prigioniero per evitare che si allenti accidentalmente.
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Opzioni del Menu

Livello Principale

Livelli di Programmazione

Descrizione

Indirizzo DMX 001-512 Imposta I'indirizzo DMX iniziale
SLAv (Son) Modalita di funzionamento Slave
Modalita di NASL (SLoU) Modalita automatica, Programma lento

Funzionamento

NAFA (FASt)

Modalita automatica, Programma veloce

NStS (SrUn)

Modalita Sound Active

Rotazione PAN Funzionamento in rotazione normale
Rotazione normale
Rotazione inversa r PAn Funzionamento in rotazione inversa
Brnagrdrﬁglilo tiL Funzionamento in brandeggio normale
Brandeggio Brandeqaio
) 9gi rtiL Funzionamento in brandeggio inverso
inverso
Display Display normale dis Cambia la posizione del testo del
Display inverso rdiS display LCD
Modalita 13 canali 13CH
Modalita Canale Seleziona la funzione DMX
Modalita 8 canali 8CH
G diR . Rotazione 540° PA54 lezi i di o di
amma di Rotazione Rotazione 360° PA36 Se ezionare il gamma di angolo di
Manuale - rotazione
Rotazione 180° PA18
di Brandeggio 270° Ti27 ) . . )
Gamma di Brandeggio 180° Tils Selezione il gamma di angolo di
Brandeggio Manuale - - brandeggio
Brandeggio 90° Ti9

Reimpostazione

rESt

Reimpostazione unita

Caricamento

LoAd

Carica impostazioni standard

Colleg amento Intimidator™ Spot LED 250 puo funzionare con un controller DMX quando
collegato tramite connessioni seriali DMX. Le istruzioni per il collegamento
e la configurazione di questa unitd sono contenute nel Manuale Utente. Se
non si ha familiarita con il DMX, scaricare DMX Primer all'indirizzo
www.chauvetlighting.com.

DMX

Indirizzo Iniziale Per assicurare il completo accesso a tutti i canali in ciascuna modalita DMX,
l'indirizzo maggiormente raccomandato ¢ 500.

Collegamento In modalita Master/Slave, Intimidator™ Spot LED 250 utilizza il
Master/Slave collegamento dati DMX. Le istruzioni per il collegamento e la
configurazione di questa unita per il funzionamento Master/Slave sono
contenute nel Manuale Utente.
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Valori DMX
13-CH canale [Funzione Valore |Percentuale/lmpostazione
1 Rotazione 000 & 255 |0-540°
2 Rotazione fine 000 & 255 |Controllo fine della rotazione
3 Brandeggio 000 & 255 |0-270°
4 Brandeggio fine | 000 & 255 |Controllo fine del brandeggio
5 |velocita 000 & 255 éicf;tgcrgtgzlggbra”degg'°
000 & 006 |Bianco
007 & 013 |Giallo
014 & 020 |Rosa
021 & 027 |Verde
028 & 034 |Rosso
035 & 041 |Blu chiaro
042 & 048 |Verde Kelly
049 & 055 |Arancio
056 & 064 |Blu scuro
065 & 071 |Bianco + Giallo
6 Ruota Colore 072 & 078 |Giallo + Rosa
079 & 085 |Rosa + Verde
086 & 092 |Verde + Rosso
093 & 099 |Rosso + Blu chiaro
100 &S 106 |Blu chiaro + Verde Kelly
107 & 113 |Verde Kelly + Arancio
114 & 120 |Arancio + Blu scuro
121 & 127 |Blu scuro + Bianco
- Arcobaleno di colori ciclico a velocita
128 6 191 crescente
- Arcobaleno di colori inverso a velocita
192 © 255 crescente
0-7 8-~15 16-23 24-3]
32-30 40-47 48-55 56-63
064 & 071 |Oscillazione gobo 7, da lenta a veloce
7 Ruota Gobo 072 & 079 |Oscillazione gobo 6, da lenta a veloce
080 & 087 |Oscillazione gobo 5, da lenta a veloce
088 & 095 |Oscillazione gobo 4, da lenta a veloce
096 & 103 |Oscillazione gobo 3, da lenta a veloce
104 & 111 |Oscillazione gobo 2, da lenta a veloce
112 & 119 | Oscillazione gobo 1, da lenta a veloce
120 & 127 |Aperto
128 & 191 | Effetto ciclico a velocita crescente
192 & 255 |Effetto ciclico inverso a velocita crescente
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Valori DMX(continua)
13-CH canale |Funzione

Valore

Percentuale/lmpostazione

(continua)
Rotazione Gobo

000 & 119

Effetto rotazione a velocita crescente

120 & 231

Effetto rotazione inversa a velocita crescente

232 & 255

Oscillazione gobo

9 Prisma

000 & 015

Aperto

016 S 255

Prisma acceso

10 Dimmer

000 & 255

0-100%

11 Otturatore

000 S 003

Chiuso

004 S 007

Aperto

008 © 215

Effetto stroboscopio a velocita crescente

216 © 255

Aperto

Fuzioni di

12 Controllo

000 & 007

Nessuna funzione

008 & 027

Blackout durante rotazione/brandeggio

028 S 047

Blackout durante movimento ruota gobo

048 S 067

Disattivazione blackout durante
rotazione/brandeggio/movimento ruota gobo

068 © 087

Blackout durante movimento ruota colore

088 & 107

Disattivazione blackout durante
rotazione/brandeggio/movimento ruota colore

108 & 127

Disattivazione blackout durante movimento
ruota gobo/colore

128 © 147

Disattivazione blackout durante
rotazione/brandeggio/movimento ruota colore

148 © 157

Reimpostazione rotazione

158 & 167

Reimpostazione brandeggio

168 & 177

Reimpostazione ruota colore

178 & 187

Reimpostazione ruota gobo

188 & 197

Reimpostazione prisma

198 © 207

Reimpostazione di tutti i canali

208 & 255

Nessuna funzione

Macro di

13 Movimento

000 &S 007

Nessuna funzione

008 & 023

Movimento automatico 1

024 & 039

Movimento automatico 2

040 & 055

Movimento automatico 3

056 © 071

Movimento automatico 4

072 & 087

Movimento automatico 5

088 & 103

Movimento automatico 6

104 © 119

Movimento automatico 7

120 & 135

Movimento automatico 8

136 & 255

Movimenti Sound-Active 1-8
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Valori DMX(continua)

8-CH canale

Funzione

Valore

Percentuale/lmpostazione

1

Rotazione

000 & 255

0-540°

2

Brandeggio

000 & 255

0-270°

Ruota Colore

000 &S 006

Bianco

007 & 013

Giallo

014 S 020

Rosa

021 & 027

Verde

028 & 034

Rosso

035 & 041

Blu chiaro

042 S 048

Verde Kelly

049 &S 055

Arancio

056 © 064

Blu scuro

065 © 071

Bianco + Giallo

072 © 078

Giallo + Rosa

079 &S 085

Rosa + Verde

086 & 092

Verde + Rosso

093 & 099

Rosso + Blu chiaro

100 S 106

Blu chiaro + Verde Kelly

107 & 113

Verde Kelly + Arancio

114 & 120

Arancio + Blu scuro

121 & 127

Blu scuro + Bianco

128 & 191

Arcobaleno di colori ciclico a velocita
crescente

192 & 255

Arcobaleno di colori inverso a velocita
crescente

Ruota Gobo

® O R

8~15 16~23 24-31

© & @

40~47 48~55 56~63

064 S 071

Oscillazione gobo 7, da lenta a veloce

072 & 079

Oscillazione gobo 6, da lenta a veloce

080 & 087

Oscillazione gobo 5, da lenta a veloce

088 & 095

Oscillazione gobo 4, da lenta a veloce

096 S 103

Oscillazione gobo 3, da lenta a veloce

104 & 111

Oscillazione gobo 2, da lenta a veloce

112 & 119

Oscillazione gobo 1, da lenta a veloce

120 & 127

Aperto

128 & 191

Effetto ciclico a velocita crescente

192 & 255

Effetto ciclico inverso a velocita crescente
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Valori DMX(continua)

8-CH
(continua)

Canale

Funzione

Valore

Percentuale/lmpostazione

Rotazione Gobo

000 & 119

Effetto rotazione a velocita crescente

120 & 231

Effetto rotazione inversa a velocita
crescente

232 © 255

Oscillazione gobo

Prisma

000 & 015

Aperto

016 © 255

Prisma acceso

Dimmer

000 & 255

0-100%

Otturatore

000 &S 003

Chiuso

004 S 007

Aperto

008 & 215

Effetto stroboscopio a velocita crescente

216 © 255

Aperto
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O Przewodniku Intimidator™ Spot LED 250 Quick Reference Guide (QRG) zawiera

podstawowe informacje o produkcie takie jak montaz, opcje menu oraz
warto$ci DMX. Szczegétowe informacje znajduja si¢ w instrukcji obstugi na
stronie www.chauvetlighting.com.

Oswiadczenie Informacje i specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie (QRG)

podlegaja zmianie bez powiadomienia

Wskazdwki Ponizsze wskazowki zawieraja wazne informacje dotyczace montazu,
Bezpieczenstwa uzycia i konserwacji.

A\

Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do statego montazu.

Produkt nalezy podtaczy¢ JEDYNIE do uziemionego i zabezpieczonego
obwodu.

Przed czyszczeniem lub wymiang bezpiecznika nalezy zawsze odtaczy¢
produkt od zasilania.

NIE nalezy patrze¢ na zrodlo swiatta, gdy produkt jest wiaczony.
Nalezy upewnic¢ si¢ czy przewdd zasilajacy nie jest zagnieciony lub
uszkodzony.

Nigdy nie nalezy odtaczaé¢ produktu od zasilania, ciagnac lub szarpiac za
przewod zasilajacy.

Podczas montazu produktu na goérze nalezy uzy¢ kabla bezpieczenstwa.
NIE nalezy ktas¢ materiatéw tatwopalnych w poblizu wiaczonego
produktu.

NIE nalezy dotyka¢ produktu, gdy jest wiaczony, poniewaz moze by¢
nagrzany.

Napigcie wyjscia, do ktorego podiaczony jest produkt powinno by¢ o
wartosci podanej na naklejce lub panelu tylnym produktu.

Produkt jest przeznaczony jedynie do obstugi w pomieszczeniach
zamknigtych! (IP20) Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia nie
nalezy wystawia¢ go na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Nalezy zawsze montowaé produkt w miejscu z odpowiednig wentylacja
przynajmniej 20 cali (50 cm) w odlegtosci od przylegtych powierzchni.
Nalez upewnic si¢ czy zaden z otworow wentylacyjnych na obudowie
produktu nie jest zapchany.

Nigdy nie nalezy podtacza¢ produktu do $ciemniacza lub rezystora.
Nalezy wymieni¢ bezpiecznik o tej samej wartosci i rodzaju.
Przenoszac produkt nalezy uzy¢ JEDYNIE uchwytéw mocujacych/ do
zawieszania.

Maksymalna temperatura otoczenia to 104° F (40° C). Nie nalezy
uzywac produktu w wyzszych temperaturach.

W przypadku powaznych problemoéw z obstuga produktu nalezy
niezwlocznie zaprzestac jego dalszego uzytkowania.

NIE nalezy otwiera¢ produktu. Produkt nie zawiera zadnych czgsci do
serwisowania przez uzytkownika.

50


http://www.chauvetlighting.com/

Intimidator™ Spot LED 250 QRG PL

Kontakt - Poza Stanami Zjednoczonymi, Wielkg Brytanig, Irlandig oraz
Meksykiem w celu uzyskania pomocy lub zwrotu produktu nalezy
skontaktowac si¢ z dystrybutorem na terenie danego kraju.

W Stanach Zjednoczonych, Wielkiej Brytanii, Irlandii oraz Meksyku
proszg¢ skorzysta¢ z informacji zawartych w Contact Us na koncu
niniejszej instrukcji.

Co Wchodzi W - Intimidator™ Spot LED 250 - Przewdd zasilajacy
Skiad Zestawu - Obejma do podwieszenia wrazz - Karta gwarancyjna
zestawem montazowym - Praktyczny przewodnik

Na Poczatek Nalezy rozpakowa¢ Intimidator™ Spot LED 250 i upewnié si¢ czy
otrzymaliScie Panstwo wszystkie czgsci w dobrym stanie. Jezeli
opakowanie lub jego zawarto$¢ wydaja si¢ by¢ uszkodzone, nalezy
niezwlocznie powiadomié o tym przewoznika, a nie firm¢ CHAUVET®.

OpIS Produktu Intimidator™ Spot LED 250 to zasilana LEDowo ruchoma gltowa, ktéra
pozwala uzytkownikowi wybra¢ zakres pan i tilt, aby mogt uzyskaé
$wiatlo dokladnie tam gdzie potrzebuje. Produkt wyposazony jest 3-
ptaszczyznowy pryzmat do pokrycia duzych powierzchni jak rowniez w
Sciemniacz elektroniczny do uzyskania prawie niezauwazalnego blednigcia
LED. Wbudowane makra efektu oraz czarne elementy “move-in”
minimalizuja czas programowania. Oszczedza czas, kable biezace poprze
podtaczenie produktow. Latwy dostep do programéw zautomatyzowanych
pozwala uzyska¢ pokaz w trybie master/slave.

. o . Zacisk . Wyjscie
Wejscie zasilania  Wyjscie bezpiecznika Wejscie DMX

zasilania

POWEROUT

Ogolny Opis
Produktu

Panel Tylni

S
CHAVIET

q o0 Valve -Innovation- Performance

n

/
Panel sterlowania Panel Przedni Dmuchawa
oraz przycisk chtodzaca
menu
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Moc AC Produkt posiada automatyczne przetaczanie zakresu zasilania, ktore pozwala
na dzialanie produktu przy napigciu wejsciowym 100~240 VAC, 50/60 Hz.

Podlaczenie Mozecie Pafistwo podlaczy¢ do 6 jednostek Intimidator™ Spot LED 250 o
ProduktOw napigciu 120 VAC i 11 jednostek o napigciu 230 VAC.

Wymiana 1. Odtaczy¢ produkt od zasilania.
Bezpieczn ika 2. Przy uzyciu koncowki $rubokreta z plaskg gtowka obluzowaé zacisk
bezpiecznika i wyciagnac.
3. Usuna¢ spalony bezpiecznik z zacisku z przodu pokrywy bezpieczenstwa i
wymieni¢ na nowy o dokladnie tym samym rodzaju i wartosci.
4. Wlozy¢ uchwyt bezpiecznika i ponownie wlaczy¢ zasilanie.

Opis Panelu  Przycisk | Funkcja

Sterowania <MODE/ESC>| Wychodzi z biezacej opcji menu

<ENTER> }/l\J/:]ell(((::Tla opcje menu lub ustawia wybrang wartosé do wybranej
<UP> Przechodzi w goére po liscie menu oraz zwigksza wartos$¢
numeryczng w funkgcji
Przechodzi w dét po liscie menu oraz obniza wartos$¢
numeryczng w funkcji

<DOWN>
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Montaz Przed zamontowaniem produktu nalezy przeczyta¢  wskazowki

bezpieczenstwa.

®

Podtaczenie uchwytu

(x2) \

Gumowe stopki (x4)

Rysunek Montazu
Produktu

N

®

/: ) @

Punkt zaczepienia petli
bezpieczenstwa

f Przy wykorzystaniu tylko jednego zacisku montazowego nalezy upewni¢

\

sig, Ze zacisk posiada Srube uwieziona, ktéra zapobiega przypadkowemu
poluzowaniu si¢.
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Opcje Menu
Gtéwny Poziom Poziomy Programowania Opis
Adres DMX 001-512 Ustawia adres poczgtkowy DMX
SLAv (Son) Tryb operacyjny Slave

Tryby Operacyjne

NASL (SLoU)

Tryb automatyczny, program wolny

NAFA (FASt)

Tryb automatyczny, program szybki

NStS (Srun)

Tryb reakcji na dzwigk
(Sound-Active mode)

Pan Normal Pan PARN Obstuga Normal Pan
Inverse Pan r PAn Obstuga Inverse Pan
Tilt Normal Tilt tiL Obstuga Normal Tilt
Inverse Tilt rtiL Obstuga Inverse Tilt
Wyswietlacz dis
- Normal Zmiana lokalizacji tekstu wyswietlacza
Wyswietlacz —
Wyswietlacz . LCD
rdis
Inverse
13-Kanat Tryb 13CH
Tryb Kanatu 8—Kaannaal:v‘\ll‘;yTr?b 8CH Wybiera osobowos$¢ DMX
Pan 540° PA54
Manualne Zakres Pan Pan 360° PA36 Wybierz Zakres pan kata
Pan 180° PA18
M Ine Zak Tilt 270° Ti27
anualne Zakres - 5 - .
Przechylu Tilt 180 Til8 Wybierz Zakres kata Przechytu
Tilt 90° Ti9
Reset rest Ponownie ustawia urzadzenie
Ustawienia LoAd Przechodzi na ustawienia fabryczne

Polqczenie Intimidator™ Spot LED 250 moze wspotpracowa¢ z kontrolerem DMX, gdy

DMX

jest podiaczony za pomoca polaczen seryjnych DMX. Polecenia odnos$nie
podtaczenia i konfiguracji produktu w celu obstugi system DMX znajduja si¢
w instrukcji obstugi. Jezeli nie znacie Panstwo systemu DMX, DMX Primer

znajduje si¢ na stronie www.chauvetlighting.com.

Adres W celu zapewnienia petnego dostepu do wszystkich kanatéw w kazdym trybie
Poczatkowy DMX najbardziej zalecanym adresem DM jest 500.

Potaczenie Intimidator™ Spot LED 250 wykorzystuje polaczenie danych DMX dla
Master/Slave sWojego trybu Master/Slave. Polecenia odno$nie podigczenia i konfiguracji

produktu w celu obstugi Master/Slave znajduja si¢ w instrukcji obstugi.

54


http://www.chauvetlighting.com/

Intimidator™ Spot LED 250 QRG

PL

Wartosci DMX
13-CH

Kanat |Funkcja

Wartos¢

Procent/Ustawienie

1 Pan

000 & 255

0-540°

Fine Pan

000 & 255

Kontrola dla doktadnego pozycjonowania
(Fine) dla Pan

Tilt

000 & 255

0-270°

000 & 255

Kontrola dla doktadnego pozycjonowania
(Fine) dla Tilt

2
3
4 Fine Tilt
5

Predkos¢

000 & 255

Predkos$¢ Pan/Tilt (szybki do wolny)

6 Koto Koloru

000 &S 006

Biaty

007 & 013

Zotty

014 S 020

Ro6zowy

021 & 027

Zielony

028 & 034

Czerwony

035 & 041

Jasnoniebieski

042 S 048

Intensywny Zéttozielony

049 &S 055

Pomaranczowy

056 © 064

Ciemnoniebieski

065 & 071

Biaty + Zotty

072 & 078

Z6tty + Rozowy

079 & 085

Rézowy + Zielony

086 © 092

Zielony + Czerwony

093 S 099

Czerwony + Jasnoniebieski

100 & 106

Jasnoniebieski + Intensywny Zéttozielony

107 & 113

Intensywny Zéttozielony + Pomaranczowy

114 & 120

Pomaranczowy + Ciemnoniebieski

121 & 127

Ciemnoniebieski + Biaty

128 © 191

Tecza zmieniajgcych sie koloréw z
zwigkszajacg sie predkoscig

Tecza zmieniajgcych sie koloréw w odwrotnej

192 & 255 R : ) ; gy
kolejnosci z zwiekszajgcy sie predkoscig
0-7 §~15 16~23 24-31
7 Koto Gobo @ @ @ o
32~39 40~47 48~55 56~63
064 & 119 |Gobo 7-1 shake, od wolny do szybki
120 & 127 |Otwarte
128 & 191 |Efekt kota z zwiekszajacy sie predkoscig

192 & 255

Odwrécony efekt kota z zwigkszajacy sie
predkoscig
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Wartosci DMX (kont.)
13-CH

Kanat |Funkcja

Wartos¢

Procent/Ustawienie

(kont.)

8 Rotacja Gobo

000 & 119

Efekt rotacji z zwigkszajgca sie predkoscig

120 & 231

Efekt odwrotnej rotacji z zwiekszajaca sie
predkoscig

232 & 255

Gobo bounce

9 Pryzmat

000 & 015

Otwarty

016 © 255

Pryzmat wigczony

10 Sciemniacz

000 & 255

0-100%

11 Shutter

000 & 003

Zamkniety

004 &S 007

Otwarty

008 & 215

Efekt strobowania z zwigkszajacg sie predkoscig

216 & 255

Otwarty

Funkcje

12 Sterowania

000 &S 007

Brak funkcji

008 & 027

Wygaszanie podczas obracania pan/tilt

028 & 047

Wygaszanie podczas obracania kota gobo

048 S 067

Uniemozliwienie wygaszania podczas
pan/tilt/obracania kota gobo

068 & 087

Wygaszanie podczas obracania kota koloru

088 & 107

Uniemozliwienie wygaszania podczas
pan/tilt/obracania kota koloru

108 © 127

Uniemozliwienie wygaszania podczas obracania
kofa gobo/koloru

128 © 147

Uniemozliwianie wygaszania podczas
pan/tilt/obracanie kota gobo/ obracanie kota
koloru

148 & 157

Reset pan

158 & 167

Reset tilt

168 & 177

Reset kota koloru

178 & 187

Reset kota gobo

188 © 197

Reset pryzmatu

198 & 207

Reset wszystkich kanatow

208 © 255

Brak funkcji

13 Makra Ruchu

000 &S 007

Brak funkcji

008 & 023

Automatyczne ruchu 1

024 S 039

Automatyczne ruchu 2

040 &S 055

Automatyczne ruchu 3

056 © 071

Automatyczne ruchu 4

072 & 087

Automatyczne ruchu 5

088 & 103

Automatyczne ruchu 6

104 & 119

Automatyczne ruchu 7

120 & 135

Automatyczne ruchu 8

136 & 255

Sound-Active ruchy 1-8
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PL

Wartosci DMX (kont.)

8-CH Kanat |Funkcja Warto$é |Procent/Ustawienie
1 Pan 000 & 255 |0-540°
2 Tilt 000 & 255 |0-270°
000 & 006 |Biaty
007 &S 013 | Zotty
014 & 020 |Rézowy
021 & 027 | Zielony
028 & 034 | Czerwony
035 & 041 |Jasnoniebieski
042 & 048 | Intensywny Zéttozielony
049 & 055 | Pomaranczowy
056 © 064 | Ciemnoniebieski
065 & 071 |Bialy + Zotty
072 & 078 | Zotty + Rézowy
3 Koto Koloru 079 & 085 | Rézowy + Zielony
086 & 092 | Zielony + Czerwony
093 & 099 | Czerwony + Jasnoniebieski
100 & 106 |Jasnoniebieski + Intensywny Zéttozielony
107 & 113 | Intensywny Zoéttozielony + Pomaranczowy
114 & 120 |Pomaranczowy + Ciemnoniebieski
121 & 127 | Ciemnoniebieski + Biaty
128 6 191 | en v prodkescn
Tecza zmieniajgcych sig koloréw w
192 & 255 |odwrotnej kolejnosci z zwigkszajgca sie
predkoscig
0-7 §~15 16~23 24-31
4 Koto Gobo @ @ @ o
32~39 40~47 48~55 56~63
064 & 119 |Gobo 7-1 shake, wolny do szybki
120 & 127 |Otwarte
128 & 191 |Efekt kota z zwiekszajacy sie predkoscig
192 & 255 g’tév&/‘r(%tsnéll alefekt kota z zwigkszajaca sie
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Wartosci DMX (kont.)

8-CH Kanat |Funkcja Warto$¢ |Procent/Ustawienie
(kont.) 000 © 119 |Efekt rotacji z zwigkszajaca sie predkosciag
5 Rotacja Gobo 120 & 231 Efekt oqurotnej rotacji z zwiekszajaca sie
predkoscig

232 & 255 |Gobo bounce

000 & 015 |Otwarty

6 P t
fyzma 016 & 255 |Pryzmat wigczony

7 Sciemniacz 000 & 255 |0-100%

000 & 003 |Zamkniety

004 & 007 |Otwarty

8 Shutter 008 & 215 Efekt st,rolbowania z zwigkszajaca sie
predkoscig

216 & 255 |Otwarty
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(0] ﬂaHHOM Kpatkoe pykoBozctBo (QRG) no Intimidator™ Spot LED 250 conepxur 6a30Byto

PykoBoacTtBe

nHpopManMio 00 YCTPOHCTBE, BKJIIOYAsh BOHMPOCHI MOHTa)KA, HACTPOEK MEHIO U
3HayeHnii DMX. 3arpysure  PykoBoncTBO - mosb3oBaTenss  Ha o caiite

www.chauvetlighting.com.

OTKa3 oT Uudopmarms u cnenuduKanmy, NPUBEACHHBIE B 3TOM PYKOBOACTBE, MOLYT

OTBeTCTBEHHOCTU MCHATECA 0e3 yBeIOMIICHHSL.
3ameyaHusa no Hacrosuwe 3ameuarns 1o Ge30MacHOCTH COAEPXKAT BaXHYIO MH(pOpMaluio o

Be3onacHocTHn

6e30macHOCTH TP MOHTAXE, SKCIUTyaTallud U TEXHHYCCKOM O6CJ'[y)KI/IBaHI/H/I.

OT0 yCTPOICTBO HE MpeHAa3HAYEHO /U1 CTALMOHAPHOTO MOHTAXA.
Ioxkiouats 310 yerpoiictBo MokHO TOJIBKO k 3a3emieHHOMY 1
3aIUIIEHHOMY KOHTYDY.

Bcerza oTkimrogaiTe yCTpOHCTBO OT MUTAHWUS TIEPET] OUMCTKOM M 3aMEHON
NIPEIOXPAHUTEIIS.

HE cMoTpuTe Ha HCTOYHUK CBETa, KOT/a YCTPOMCTBO BKIIIOUEHO.
VYo6emuTeck, 4To MPOBOJI IEKTPOITUTAHKS HE IEPETHYT U HE MIOBPEKIICH.
Huxorna He OTKIIIOYaiTe 3TO YCTPOUCTBO OT IUTAHMS 32 IIHYD MHTAHHS.
I[1pu MOHTa)e 3TOr0 YCTPOICTBA CBEPXY IOJIB3YHTECh MPEAOXPAHUTEIEHBIM
TPOCOM.

HE nomyckaiite pa3sMemeHus psioM ¢ yCTPOHCTBOM BOCIUIAMEHSIOIIUXCS
MaTepHaoB.

HE nprikacaiitech K KOPITyCY YCTPOHCTBa BO BPeMsi €ro paboThl, OCKOJIBKY OH
HarpeBaeTCs.

HanpsokeHue po3eTku, K KOTOpOi IMOAKIIOYAETCsI 3TO YCTPOHCTBO, JOILKHO
HAaXOJWTECA B IWANa30He, yKA3aHHOM Ha HAaKJICHKe Ha 3a[HEH aHeIn
YCTpOMCTBA.

JlaHHOE YCTPOICTBO MpeHa3HAYEHO TOIBKO I HCIIONB30BAHUS B
nomereHusix! (IP 20) UtoObl yMEHBIIMTE PUCK BO3TOPAHHMS U TIOPAXKEHHS
QNIEKTPUYECKUM TOKOM, He NIO/IBEpraire yCTpOUCTBO BO3ACHCTBUIO OIS WITH
BJIArH.

MoHTaX YCTPOHCTBA JODKEH BBINOIHATHCS TOIBKO IPU HATMYHI
JIOCTATOYHOM BEHTUIIALIMHU Ha paccTosiHuu He MeHee 20 mroiiMoB (50 cM) oT
COCEIHHX OBEPXHOCTEH.

V6enurecs, 4T0 Ha KOPITyCE YCTPOHCTBA HET 3a0JI0KIPOBAHHBIX OTBEPCTHH.
Huxorza He IOAKIIOYAMTE 3TO YCTPOHCTBO K PEryIsTOPY APKOCTU HITH
peocTary.

3aMeHHTe IPEAOXPAHUTENb HA YCTPOXCTBO TOTO JKE THIA X HOMHHATIA.

Jlns nepemenieHus 3Toro ycrporcrsa nons3yirecs TOJIBKO
TIO/IBECHBIM/MOHTa)KHBIM KpOHIITEHHOM Mk pyukamu. HE Geprrech 3a
BPAILIAOLLYIOCS TOJIOBY.

MaxcuMalbHast TEMIIEpaTypa OKpy»katolei cpespl cocrapisier 104° F (40° C).
He nomyckaiite paboThI 3TOr0 YCTPOKCTBA IIPU BBICOKOHM TEMITEPAType.

B ciydae cepbe3HOro HapyIieHus B paboTe YCTPOHCTBA HEMEIICHHO
HPEKPaTHTE eT0 UCIIOIb30BAHHE.

HE otkpbpiBaiite 310 ycTpoiicTB0. OHO HE COIEPIKHT JeTajei, 00CITyKHBAEMbIX
HOJIb30BATEIIEM.
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KoHTakKkT -

3a npenenamu CIIIA, Bemukobpuranun, Mpnangun 1 Mekcuku 1o
BOIIpOCaM MOAJEPKKH MM BO3BpaTa yCTpoiicTBa obpaaiirech k
CBOEMY AUCTPUOBIOTODY.

B CIIA, BenukoOpuranuu, Upnanmun 1 Mekcruke BOCIONIb3yHTeCh
nHdopmarmeii, npuseneHHo B pa3znene Contact Us KOHIIE 3TOTO
PYKOBOJICTBA.

KoMnneKT - 1 ycrpoiicreo Intimidator™ Spot - 1 cumosoii kabens

nocTaBKH

LED 250

IlonBecHOM KpOHIUTENH €
MOHT)KHOW apMaTypou

1 rapanTuiiHas xapTa

1 Kparkoe cnpaBounoe
PYKOBOJICTBO

Pacnakyiire ycrpoiicreo Intimidator™ Spot LED 250 u mposepbTe
avyano yure ycIp p poBep

paboTbl

HCIpaBHOE COCTOSIHUE BCEX MOJY4YEHHBIX AeTaneil. Eciu xopoOka nnu ee
COJZICPIKMMOE UMEIOT TPH3HAKH TOBPEKACHUS, HEMEUICHHO cOo00IIuTe 00

stoM He CHAUVET®, a nepeBo34uKy.

OnucaHue Intimidator™ Spot LED 250 — 310 cBeTOAMOIHAS BpaNIAIOMIAscs TOJIOBA C

yCTpoucTBa

BO3MOJKHOCTBIO CO3JaHHSA HACTPAuBACMbIX IIOJIB30BATCIIEM JIAAIIa30HOB
TMIaHOPaMHPOBAaHUA Y HAKJIOHA JJIA HAIIPpaBJICHUS CBETAa MMECHHO TYy/Ia, Ky/Jla BbL

XOTHTE. DTO YCTPOWCTBO BKIIOYACT 3-(acerouHyio mpu3My ¢ OOJBIINM
OXBATOM, @ TAaKXKE IJICKTPOHHBI IUMMEP Ul MAaKCHMAJIbHO IJIaJKOTo
CBETOJJMOJTHOTO 3aTyXaHWs. BCTpoeHHble Makpochl JBWXEHHIT M (DYHKLMSA
HaBEeJICHUs B MOTALLICHHOM COCTOSIHUM MHHHMMH3HPYIOT BPEMEHHbIE 3aTpaThl
Ha TPOrpaMMHUpOBAaHME. OKOHOMHS BpEMEHH Ha NPOKIaAKy Kabenei
Onarozmapss BO3MOXHOCTH 0OOBemuHeHHst ycrpoictB. [Ipoctoit noctym k
aBTOIIPOTrpaMMaM JUII CO3/IaHHs CBETOBOTO IOy B peskiMme Master/Slave.

O630p
yCTpoucTBa

MutaHwne
nepemMeHHoro
TOKa

Bbixop, [epxatenb Bxoa
nuTaHuna npenoxpaHuTens DMX

=)
=
D
=
@

Bxop
nuTaHua

Bbixoa
DMX

POWER IN:
100-240VAC S0/60HZ

FUSE
POWEROUT

O
\ / 3apHAA naHenb \ /

/

7
MaHenb ynpasneHma u I'Iepep,Hm‘-I naHeNb Oxnaxkpaowm
MEeHI0 KHONOK W BeHTUAATOP
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MoaknioyeHme IT10 yCTPOHCTBO MMEET (yHKUIMIO aBTOMATHYECKOTO BhIOOpa IHManasoHa
NUTaHNS >TCKTPONHUTAHHS M  MOXKET paboTath CO BXOAHBIM HANpsHKEHHEM B
muanazone 100~240 B mep. 1, 50/60 I'm. MOXHO HOAKIIOYATH JIO
6 ycrpotict Intimidator™ Spot LED 250 npu nanpsokenun 120 B nep. T u

1o 11 yerpoiicts npu Hanpspkenuu 230 B mep. 1.

3ameHa 1. OtkiounTe yCTPOHCTBO OT MUTAHUSL.
npeaoxpaHuTenen 2. C NOMOIIBI OTBEPTKH C ILIOCKOI TONIOBKOH 0CIabbTe JiepxKareib
TIPETOXPAHUTEIS U U3BICKUTE €TO.
3. M3BuekuTe meperopeBIInii IpeIOXpaHUTENb U3 3KAMa 1 3aMEHHUTE €ro
Ha IPeIOXPaHUTEIb TOTO JKe THIIA 1 HOMHUHAJA.
4. TIOBTOpPHO BCTaBbTE AEPIKATEIb IIPEAOXPAHUTENS U CHOBA NOJKIIOYNTE
HHUTAHHUE.

OnucaHue KHonka DyHKUUA

naHesnun <MODE/ESC> |Bbixof 13 TEKyLLEero MeHI unu gyHKUmMm

ynpaBneHus <ENTER> Tekylee oTobpaxaeMoe MEHIO UMU HACTPOMKa TEKYLLEro
BblGpaHHOro 3HavyeHusi B BbIbpaHHOM dyHKLMK

MepemelleHne BBEPX MO CNMCKY MEHI0 W YBEMWUYEHUE

<UpP>
YMCMIOBOro 3HaYEHNs Npu paboTe
MepemelleHe BHM3 NO CMMCKY MEHI0 W yMeHbLueHWe
<DOWN> YMCNOBOTO 3HaYeHusi Npu paboTte

MoHTa) lepen MoHTaXOM 3TOro  YCTpOMCTBa mHpoYMTaiite 3ameyanus IO
0€3011aCHOCTH.

KpeneHble KpOHLUTEMHbI I

@ ®

Pe3unHoBbIe onopbl

(x4) [ @ | ®
Cxema MOHTaxa Lo ] ®

ycTpoOMCTBa

®

/

Touka KpenneHus npeaoxpaHUTeIbHOM
CKO6bI

00s13aTeJILHO l'l0.]'ll>3yl7]TeCl> 3aKUMOM BMeECTe C HeBbINIaJAarmIUuM

f le/l HCMOJIb30BAHUU TOJBbKO OHOI'0 MOHTAYKHOI'0 3aKuMa
00JTOM 17151 npeaorspalicHusi cnyqaﬁﬂoro ocy1adJIeHusl.
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Hactpownkun MeHto

FnaBHbIW YpoBeHb

YpoBHu lMporpammupoBaHus

OnucaHue

DMX-apgpec

001-512

HacTporika HayaneHoro agpeca DMX

Pabouune pexumsl

SLAv (Son)

Pabounii pexxum Slave

NASL (SLoU)

ABTOMaTUYECKUIN PEeXUM, MeAreHHas
nporpaMmma

NAFA (FASt)

ABTOMaTUYECKMI pexnm, ObicTpas
nporpamma

NStS (Srun)

Pexwvm 3BykoBOW akTmBauum

HopmanbHas PAN HopManbHbIi naHOPaMHbIV PeXUM
naHopama P P p
Maxopama O6paTHas
P r PAn O6paTHbIN NaHOPaMHbIV PeXUM
naHopama
HopmanbHbIn tiL Ho o
HAKIOH pMarnbHbIA PEXMM HaKIoHa
Hakno O6paTHbIN
p rtiL O6GpaTHbIN pexnM HaknoHa
HaKIoH
HopmanbHoe dis
o oTo6paxeHue MN3meHeHne nonoxeHusa Tekcta Ha XKK-
TOGpaxeHue
O6paTtHoe . aucnnee
rdis
oTobpaxeHue
13—K;::(J:I;Hblw 13CH
KaHanbHbIN pexum — Bei6op npodpuns DMX
8-KaHanbHbIN
8CH
pexum
p NaHopama 540° PA54 BLBop P
y4HOe Anana3oH 5 blbop PyyHoe ananasoH
naHopamMupoBaHus Naxopama 360 PA36 naHopaMupoBaHus
NaHopama 180° PA18
p n HaknoH 270° Ti27
y4yHoe [lnana3oH 5 -
HAaKNOHa Haknox 180 Til8 Bbi6op PyyHoe [nana3oH HaknoHa
HaknoH 90° Ti9
Copoc rESt C6poc ycTpoicTea
3arpyska LoAd 3aBofcK1e HacTponkn

62
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CBs3b no DMX Ycrpoiicteo Intimidator™ Spot LED 250 moxeT paGoTaTh ¢ KOHTPOIIIEPOM
DMX mnpu HOAKIIOYEHMM C IOMOILBIO IIOCIECIOBATEIbHBIX COCAUHEHUN
DMX. HHCTpyKIMH TO TOAKIIOYCHHIO W KOHOUTYPHUPOBAHUIO 3TOTO
ycTpoiictBa B pexume DMX mnpuseneHsl B PyKoBOACTBE I0JIb30BaTeEls.
Ecin Bbl He 3Hakombl ¢ DMX, 3arpy3ute BBOAHOE pykoBoacTBO DMX

Primer Ha caiite www.chauvetlighting.com.

HavyanbHbin A1 obecnedenus MOTHOTO AOCTYMa KO BCeM KaHajdaM B KaKAOM U3
aapec pexumoB DMX MakcumainbHBIH pekoMeHayeMslit anpec DMX — 500.

MopknioyeHue Ycrpoiicteo Intimidator™  Spot LED 250 wucmosnb3yer  coeuHeHue
Master/Slave "eperaun nanuex DMX s pexima Master/Slave. WHcTpykuuu 10
HOIKITIOYCHHIO W KOH(PUIYPHPOBAHWIO 3TOrO0 YCTPOMCTBA B PEXKHME

Master/Slave npuseneHsl B PykoBOACTBE MOJIb30BATES.
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3HavyeHua DMX
13-CH Kanan |®yHkums

3HauyeHue

MpoueHT/ycTaBka

1 MaHopama

000 & 255

0-540°

TouHan
2 PerynupoBka
MaHopambl

000 & 255

TouHasi perynuposka naHopambl

3 HaknoH

000 & 255

0-270°

TouHas
4 PerynupoBka
HaknoHa

000 & 255

TouHasi perynupoBka HakroHa

5 CkopocTb

000 & 255

CkopocTb NnaHopambl/HaknoHa
(C BbICOKOW Ha HU3KYH0)

6 LiBeToBoe Koneco

000 &S 006

Benbi

007 & 013

XKenTbin

014 S 020

Po3oBbIii

021 & 027

3eneHbii

028 & 034

KpacHbii

035 & 041

CseTno-rony6on

042 S 048

Apko-3eneHbii

049 S 055

OpaHxeBbl

056 © 064

CuHui

065 & 071

Benbii + xenTbin

072 & 078

KenTbii + po30BbIN

079 & 085

Po30BbIi + 3eneHbi

086 © 092

3eneHblin + KpacHbIi

093 &S 099

KpacHbii + cBeTno-ronyboi

100 & 106

CseTno-rony6o + ApKko-3eneHsbii

107 & 113

Apko-3eneHblin + opaHXeBbI

114 & 120

OpaHxeBblil + TEMHO-CUHUI

121 & 127

TeMHOo-CcuHUIA + Genbii

128 & 191

LiBeTonepemeHHast pagyra c NoBbILLEHNEM
CKOpoCTH

192 & 255

ObpaTHas LBeTonepemMeHHas pagyra ¢
MoBbILLEHNEM CKOPOCTMH

7 Koneco No6o

32~39

16~23 24~31

®
® @

40~47 48~55 56~63

064 © 119

Bu6pauus ro6o 7-1, \3BMeEHeEHUe CKOpPOCTU C
HWU3KOW Ha BbICOKYHO

120 & 127

OTKpbITME

128 & 191

Lnknuyeckuin  adpcpekT € NOBbILEHVEM
CKOpOCTU

192 & 255

OGpaTHbIN  uMKMdeckuii  adpdpekT ¢
NOBbILLEHNEM CKOPOCTU
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3HayeHusa DMX (npoa.)

Kanan

13-CH

DyHKUMA

3HaueHue

MpoueHT/ycTaBKa

(npoA.)

BpaweHue ro6o

000 & 119

OpdekT BpaLLeHMs C NOBbILLEHWEM CKOPOCTHU

120 & 231

OdbdekT obpaTHOro BpaLLEHUsi C NOBbILLEHUEM
CKOpPOCTU

232 & 255

Bubpauus robo

Mpuama

000 & 015

OTKpbITUE

016 © 255

Mpuama BkN

10

Perynsatop
SIPKOCTU

000 & 255

0-100%

11

3aTtBop

000 & 003

3akpbITo

004 &S 007

OTKpbITUE

008 & 215

Ctpobockonuyeckuii 3hdeKT C NOBbILLEHNEM
CKOpPOCTU

216 & 255

OTKpbITUE

12

DYHKUUU
ynpasneHus

000 & 007

Het penicteus

008 & 027

3aTemMHeHVe Npy NaHopammpoBaHUU/HaKIMoOHe

028 & 047

3aTemMHeHVe Npy OBMKEHUM Koreca ro6o

048 &S 067

OTKntoYeHUe 3aTEMHEHUS NpU
naHopamnpoBaHUU/HaKMOHe/ABUXEHNM Koneca
ro6o

068 S 087

3atemMHeHve npwv ABMXeHnn LBETOBOIo Korneca

088 © 107

OTKMOYeHe 3aTEMHEHUS NP
naHopamnpoBaHUU/HaKMOHe/ABUXEHNN
LIBETOBOIO KoJreca

108 © 127

OTKMoYEeHNE 3aTEMHEHUS MPU ABMXKEHWM Koreca
ro6o/LBETOBOrO Koseca

128 & 147

OTKrtoYeHUe 3aTeMHEHNS Npu
naHopamnpoBaHUU/HaKMOHe/ABUXEHUN
LIBETOBOrO Korneca

148 & 157

C6poc naHopambl

158 & 167

C6poc HakrnoHa

168 © 177

C6poc LBeToBOrO Korneca

178 & 187

C6poc koneca ro6o

188 © 197

C6poc npuambl

198 & 207

C6poc Bcex kaHanoB

208 & 255

HeT penctBus

13

Makpocbl
ABWKEHUA

000 &S 007

HeT penctBus

008 & 023

ABTOMaTHYECKME OBWMXKEHNSA 1

024 S 039

ABTOMaTUYECKMNE OABUXKEHUS 2

040 S 055

ABTOMaTUYeCKME ABUXKEHNS 3

056 © 071

ABTOMaTUYECKME ABUKEHNS 4

072 & 087

ABTOMaTUYECKME OBUMXKEHNSA 5

088 & 103

ABTOMaTUYECKME ABUXKEHNS 6

104 & 119

ABTOMaTUYECKME ABWXKEHUSA 7

120 & 135

ABTOMaTUYECKME ABUXKEHNS 8

136 © 255

OBWKEHNS1 3BYKOBOW akTMBaLum 1-8
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3HayeHusa DMX (npoa.)
8-CH

Kanan |®yHkuus

3HaueHue

MpoueHT/ycTaBka

1 MaHopama

000 & 255

0-540°

2 HaknoH

000 & 255

0-270°

3 LiBeToBOE KOMeEco

000 &S 006

Benbin

007 & 013

XKenTbin

014 S 020

Po3oBbIii

021 & 027

3eneHbii

028 & 034

KpacHbliii

035 & 041

Csetno-rony6on

042 S 048

Apko-3eneHbii

049 &S 055

OpaHxeBbl

056 © 064

CuHni

065 & 071

Benbii + xenTbin

072 © 078

2KenTbii + po30BbIN

079 &S 085

Po30BbIii + 3eneHbli

086 & 092

3eneHblin + KpacHbIi

093 & 099

KpacHbii + cBeTno-ronyboi

100 & 106

CseTno-rony6on + sipko-3eneHbiit

107 & 113

Apko-3eneHblin + opaHXeBbIv

114 & 120

OpaHxeBblil + TEMHO-CUHUI

121 & 127

TeMHO-CUHUIA + Genbii

128 & 191

LiBeTonepemeHHasi pagyra C noBbilleHUEM
CKOpoCTU

192 & 255

ObpaTHas LuBeTonepeMeHHass pagyra c
MoBbILLEHNEM CKOPOCTU

4 Koneco ro6o

0~7

32~39

® @
®

16~23
40~47

©
® @

48~55 56~63

064 © 119

Bubpauus robo 7—1, H13kas-BbICOKast

120 & 127

OTKpbITME

128 © 191

Linknuyeckuin achekT € noBbILLEHNEM
CKOpOCTU

192 & 255

O6GpaTHbIN LmKNnYeckuin achpekT ¢
NOBbILLEHNEM CKOPOCTU
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3HayeHusa DMX (npoa.)

8-CH
(npoA.)

Kanan |®yHkuus

5 BpaweHue ro6o

3HauyeHue

MpoueHT/ycTaBka

000 & 119

OdhhexT BpaLyeHns ¢ NoBbILLEHWEM
CKOpPOCTU

120 6 231

OphekT obpaTHOroO BpaLleHust ¢
MoBbILLEHNEM CKOPOCTH

232 & 255

Bubpauums ro6o

6 Mpuama

000 & 015

OTKpbITHE

016 S 255

Mpuama BKknN

Perynsatop
SIPKOCTU

000 & 255

0-100%

8 3aTtBop

000 & 003

3akpbITo

004 & 007

OTKpbITME

008 & 215

Ctpobockonuyeckuii ekt ¢
MoBbILLEHNEM CKOPOCTH

216 © 255

OTKpbITHE
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Multi-Language

Contact
Us

Intimidator™ Spot LED 250 QRG - Rev. 12 ML

WORLD HEADQUARTERS - CHAUVET®

General Information Technical Support
Address: 5200 NW 108th Avenue Voice: (954) 577-4455 (Press 4)
Sunrise, FL 33351 Fax: (954) 756-8015
Voice: (954) 577-4455 Email: tech@chauvetlighting.com
Fax: (954) 929-5560
Toll free:  (800) 762-1084 World Wide Web

www.chauvetlighting.com
UNITED KINGDOM AND IRELAND - CHAUVET® Europe Ltd.

General Information Technical Support
Address: Unit 1C Email: uktech@chauvetlighting.com
Brookhill Road Industrial Estate
Pinxton, Nottingham, UK World Wide Web
NG16 6NT www.chauvetlighting.co.uk
Voice: +44 (0)1773 511115
Fax: +44 (0)1773 511110
MEXICO - CHAUVET® Mexico
General Information Technical Support
Address: Av. Santa Ana 30 Email: servicio@chauvet.com.mx
Parque Industrial Lerma
Lerma, Mexico C.P. 52000 World Wide Web
Voice: +52 (728) 285-5000 www.chauvet.com.mx

Outside the U.S., United Kingdom, Ireland, or Mexico, contact the dealer of record and
follow their instructions to request support or to return a product. Visit the CHAUVET®
website for contact information.
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